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patalla de las Navas de Tolosa. — Proyeeto de un
nueve tunel por debajo de los Alpes; grabados. —
& A. L el gran dugue Constantino en ¢l Piamonte;
grabados. — ERevista de Paris, — Astronomia. — Valla.
dolid; grabados — La feria
de las vanidades., — La
vispera de Reyes en la
Provenza y el dia de

el ultimo instante. Pero sin perder tiempo el segun- |

do, el carpintero, el cocineroy yo tuvimosque arro-
jarnos & la mar, pues la Emperatriz se hundia; en un
minuto todo desapareeid; casco, arboladura, ete.,
quedando solo algunos restos que sobrenadaban en el
remolino del golfo que el buque habia abierto. De los
nueve hombres que habiamos quedadoga bordo, solo
dos pudimos salvarnos, mi segundo y yo, que ;tuvi-

Reyes en 1a Bretana;

——————

mos la suerte de ser recogidos por un bote. Despues
de haber buscado en vano a nuestros intelices com-
paneros, tomé el maundo del bote y confié la direc-
cion @ M. Cauvin. El dia fué muy malo para las vein-
te vy ocho personas repartidas en las embarcaciones;
las mujeres v log ninos se ahogaban de calor. Al otro
dia 4 las diez, veinte y cuatro horas despues de la ca-
tastrofe, pasé6 un buque sin notar nuestras senales; el
desaliento era completo
en nuestros viajeros; a
las doce paso otro buque,
pero 4 larga distancia,

|'I

y por ultimo, 4 las cua-

grabados.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA @ ~

bres grandes, como si la Providencia hubiera preten-
dido aclimatar las inteligencias exclusivamente en
ciertas v determinadas comarcas del viejo mundo. Tal
error es desde luego una blasfemia, porque pretende
medir la inmensidad de las divinas larguezas a la estre-
chez de una envidia egoista y mezquina; es ademas la
negacion mas absurda de toda realidad historiea, y el
mayor insulto que puede hacerse a la noble inteligen-
cia humana, que la misma por su naturaleza en todos
los hombres, puede, por do quiera, remontarse hasta lo
mas encumbrado.

Nada mas comun en Francia ¢ Inglaterra espetial-
mente, que hablar de log habitantes del Nuevo Mundo
como pudieran hablar de los de la Oceania. Encomian -
les si, al parecer, y halaganles sobremanera (permita-
senos la comparacion trivial) como la zorra de la fabu-
la al euervo, cuando se quiere explotar oro, plata,
metales, plantas, frutos vy todo lo mas precioso que
hallan en esas feraces regiones. Se quiere que la Eu-
ropa séa un Bazar americano ; mas una vez logrado el
intento, se desprecia del modo mas insolente al incauto
v honradisimo habitante de las Américas, que ve salir
de su Suelo lo mas florido que hay en é1, gin conseguir
de sus esquilmadores ni aun ios miramientos que la
simple civilizacion demanda.

“4Quién en Europa piensa que alld en la replblica
del Ecuador hay una poblacion, en donde, como en fo-
das las de Amériea, se encuentran hombres desprendi-
dos de todo y que consagran sus vidas-ante las aras de
la pdtria, en provecho de sus semejantes; hombres he-
roicos en su esfera, como los pudiera haber en Europa,
aunque en mas dilatado campo? ;. Quien plensa en
Cuenca, cindad subalterna de la republica del Ecuador ?
Se conoce Guayaquil... por el comercio, por el agio,
por 1y platg, en fin, hé aquitodo; pero algunas leguas
mas adentro, el orgulio turopeo no se digna tenaer la
vista,

Sin embargo, ereeriamos faltar & nuestro deber de
ecyatorianoes |y de patriotas, si dejasemos mas tiempo
_pasar oculta con tupido velo. una de esas vidas que
_cual fanales alumbran tode un hemisferio. Descorramos
-este, velo, sin que el humilde, el virtuoso, el maguani-
mo, varon a quien ansiamos dar a conocer, suponga .de
.mi| leguas nuestro proyecto : lo haremos tributando un
homenaje verdadero 4 nuestra, patria, y un justo reco-
mocimiento al que tan digno fuera de los mas esplen-
.didos laureles. | |

iste personaje ilustre es el R. P. I'. Vicente Solano,
natural de Cuenca, eiudad de la republica del Ecuader.
Eatré muy joven en la religion del orden serafico de
San Francisco, y ha pasado en ella los dos tercios ya de
su. vida, siendo su perenne anhelo ia practica de las
virtudes, en el grado que conviene al instituto que pro-
fesa, iy el cultivo de suinteligencia con estudios tan pro-
fundos como variados : de este modo llego a ser muy
en hreve un.ejemplar de vida religiosa, a la par que
un eminente y.ameno literato. Un alma ardiente, una
inteligencia elevada y activa, un amor decidido por su
pais en parvticular .y por la humanidad en general; hé
aqui las-cualidades que desde luego le dislinguieron : y
de gin tal hombre; ya se ve, siendo el mejor presente
que a un pueblo hiciera.la Providencia, ni sus virtudes
han podido,ser estériles, para los otros hombres, ni la
ciencia que le adorna, guedar sepultada en los estre-
chos limites y silencio de un claustro. Al contrario, ve -
mos-que- el pais en domde ha vivido, aprovecha de su
influjo; v la religion caldl ea, lacerada y atacada en va-
rias republicas de'Amsrica, revindica sus derechos con
la virtud del R. Solano, que le da prestigio; y con la
fuerza de su doctrind que disipa las tinieblas en que
sus enemigos quisieron envolverla.

Como, sacerdote regular, sus deberes podian circuns-
eribirse a su propia santificacion ; pero como i esto le
pareciera un egoisimo, su virtud . tiende a difundirse
entre todos sus conciudadanos. Desd2 muchos anos a
:3ta parte, le encontramoés siempre en la‘catedra sagra-
da, infundiendo en el alma de sus oyentes el amor
puro y la luz de la verdad; con tanto celo como si fue-
ra un pastor sobre quien. pesara-un -deber:En-lag di-
versas testividades del ano, la concurrencia de los fieles
a las iglesias en (que predica, es numerosa, por el in-
menso prestigio que su saber y elocuencia han sabido
dar-a la virtud y a su doctrina : v llegado el tiempo de
cuaresma, ha sido él, durante muchos anos, el predica -
dor infatigable de los ejercicios espirituales, asi de los
simples fieles como del clero. Tanto celo, su vasta cien-
cia, el conoeimiento profundo del corazon humano, la
singular maestria de amenizar sus doetrinas con las he-
llezas. de la literatura y ciencias profanas, y un estilo
correcto, animado y concigo, le han grapjeado con ra-
zon, 1o solo la benevolencia deilos que le escuchan,
sino aun el justo renombre de primer orador de la
nacion (1).

Tan interesante como su virtud es la vida literaria
del R. Solano, para quien, desde ios primeros anos de
su juventud, han sido lamiliares los escritores clasicos
de Roma, y los poetas en particular; asi es que, en lasg
horas de reposo, el arte poetica de Horacio era su re-
creo;'llegando a leerlo muchas veces y con diversos co-
mentarios, por el grande aprecio que de este poeta ha-
cia. Gomo prueba de su delicado gusto por los elisicos
latinos, tenemos de él una traduccion de la Guerra Ca-
telinarie de Salustio, publicada el ano 51 en Cuenca, é

==

{l] Tiene el R. Selano una tfl}lcl'i:itlll i_lﬂ Sermolnes 1_il’i'|]it:.ﬂ.—-
dos en Cuenca; algun dia, con su publicacion, serd plena-
mente justificada mi asercion ante los que no le han oido,
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ilustrada con notas muy interesanfes. Este es ¢l primer
ensayo hecho en la América meridional sobre la elo-
cuencia romana en el idioma patrio.

Su aplicacion 4 las, ciencias le ha suministradp cono-
cimientos variados sobre la geomwetria, la geoguafia, la
astronomia, el derecho publico y la historia natural ;
pero ha cultivado la botanica coil mas esmero y prefe-
rencia, atraido quiza por la simpatica belleza de la flor;
que realiza en parte el bello ideal que en su corazon
existe. Juzga que esta ciencia jamas tendra perfeccion
en América, si escritores indigenas no dieren & cono-
cer 4 la Europa innumerables plantas que ocultan to-
davia log hosques americanos; y que la flora ecuato-
riana por si sola ocuparia muchisimos volumenes. En
esta idea se ha confirmado con la lectura de los traba-
jos de Humboldt y Bonpland, publicados por Kunth;
porque esta obra, aunque por otra parte muy util, tie-
ne innumerables defectos en las descripeiones, y ape-
nas contiene una pequena parte de las numerosas plan-
tas ecuatorianas desconocidag. Dos optsculos ha publi-
cado sobre este ramo, con los titulos de: Primero Yy

‘sequndo viaje ¢ Loja, vespectivamente, que afirman lo

diche y prueban sus avanzados conocimientos bota-
nicos. |
Por gu profesion, el R. Solano ha estudiado la_teolo-
¢fa con esmero y tiene vastos conocimientos en la dis-
ciplina de la Iglesia. Publicd hicia el afio 28 una obrita
titulada : La predestinacion y ?‘Eprﬂb_anmn de los hombres
sequn el sentido genino de las Escritwras y de lu razon,
cuyo objeto fué contener los vicios dominantes de la
época; mas este opiisculo, cuya composicion le costo al
autor muchas vigilias y una lectura asidua de los P. P.
v te6logos, experiment6 innumerables contradicciones.
i Ni edmo pudo ser de otro modo! Expuesto al juicio de
todos, muy pocos confradictores habia competentes en
la materia; y aun estos, no estaban acostumbrados a
‘sacudir el polvo escoldstico. El autor opuso escritos lu~
minosos, v redujo al silencio 4 sus detractores, que le
llamahan hereje, novador, etc. ; hasta que en el ano 52
merecié la explicita aprobacion del llustrisimo y Reve-
rendisimo fray José Manuel Plaza, obispo de Cuenca.
~ Muy difuso seria presentar aqui la lista de todos sus
eseritos; omitiendo algunos, por ahora, hablaremos tan
solo de los mas importantes,

Bosquejo de la Europay la América en 1900. Con este

_titulo di6 4 luz una obra enteramente original que con-
tiene predicciones de wn politico profundo acercarde’lo

porvenir de ambos mundos; y el drama, anunciado por
el autor en 1838, comenzo0 a representarse ya entre la
Rusia v los reinos occidentales de la Europa, sin que
podamos lisonjearnos hoy de haberse terminado com-
pletamente la escena. Del mismo género politico fué
un proyecto titulado : El Imperio trasandine, emi-
tido por este religioso en tiempo de Bolivar, que tan
universalmente y con sumo elogio fué leido : ganan-
dole & su autor altas consideraciones y respeto de la
parte de Bolivar.

Pero en donde ha brillado mas el saber v energia del
R. Solano, es en tantas polémicas y en taufos alaques
confra lareligion en general y la jglesia americana en
partieular, que han surgido de todas partes. En 1833
defendid con calor y celo las inmunidades y derechos
de la Izlesia, en un folleto titulado : Bienes eclesiasti-
cos. En 1835 sostuvo una muy larga polémica en defen-
sa del provisorato de la persona que lo desempenaba
entonees; refulando victoriosamente cuantos ataques
suscitaron los enemigos contra la disciplina d= la 1zlesia,

El Semanario Eclesiastico, el Eco del Avuay, el Teles-
copto, la Alforja, la Luz y las Carltas ecuatorianas, son
olros tantos periddicos redactados por él solo, en defen-
ga de la religion y de la lzlesia, eon glorioso triunfo. No
hablaremos aqui en detalle sobre la materia de tcdos es-
fos eseritos, por ser muy vasta; contentarémonos con
indicar el asunto de los dos ultimos, por la gloria par-
ticular gue tienen.

El un periédico, que es o Luz, tuvo por objeto depu-
ar la te de los ecuatorianos y librarla del contagio de
los errores sancionados en la constitucion del Estado,
por el congreso de 1843, sobre tolerancia privada en ma-
teria de religion. En época tan luctuosa, eada ntimero
de la Luz era lo que debio ser, una antorcha verdadera
de las conciencias, y su aparicion periddica la aguarda-
ban todos con avidez ; de modo que los ejemplares se
agotaban en la oficina misma de la imprenta. Mucho
contribuyeron tambien a su mérito los articulos sobre
historia natural, propios del autor, publicados en él;
porque satisfecha la conciencia de los lectores y escla-
recidas sus dudas en la cuestion principal con el ar-
ticulo de fondo, en los otros hallaba la razon deliciozo
recreo.

El ofro periodico es: Carfas ecuatorianas. En 1839, el
ilustrisimo Jimenez, obispo de Popayan (en la Nueva
Granada), mal aconsejado sin duda, coopero & la supre-
sion de un convento de Pasto, decretada por el congreso
granadino ; y el P. Solano, cual esforzado centinela de
la casa de lsrael, se empeno en vigoroso combate contra
semejante conducta. Derrotado luego por él este pre-
lado, la prensa del Ecuador tomo su defensa; y entonces
fué cuando dio al pablico las célebres Cartas ecuatoria-
nas. Esta coleccion consta de 19 cartas, v fué publicada
en la polémica que sostuvo contra don Antonio José Iri-
sarri, que en el Ecuador estuvo entonces. — lrigarri,
hombre de talento, defendia la enunciada mala causa, y
st contendor le redujo a silencio. Las Cartas ecuatoria-
nas conticnen rasgos imjortantes sobre la literatura, la

.politica y las ciencias, y cada contendiente publicaba lo
(que sabia,” e T IR ¥ : :
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En suma la ciencia del R. Solano ha sido el baluarte

“de la religion y desus instituciones, contra el eual hap

tenido que estrellarse y caer en polve las opiniones an.
tireligiosas de América y del Ecuador sobre todo. Log
goblernos mismos del Ecuador no han podido sustraep-
s¢ a sus ataques, cuando el error O el despotismo hap
pisado el trono ; y esto se comprende muy bien, cong.
ciendo el desprendimiento absoluto de todo sentimienty
de ambicion, que este religioso depuso de su corazop
juntamenle con el mundo. Si hubiera tenido algunag
aspiraciones, muy exfendido campo tenia delante ep
tiempo de Bolivar ; y con solo su querer hubiera podidg
elevarse a las dignidades mas encumbradas de la polj-
tica y de la gerarquia de la Iglesia americana ; pero ja-
mas ha querido trocar por nada el humilde sayal que
viste, ni dejar la soledad amable de su pobre elaustro,
Antes bien, los empleos y dignidades han sido para 6]
un martirio ; el retiro, sus libros, el estudic .. han sidg
sus mayores riquezas y honores. Por esto renuncid e
obizpado auxiliar de Cuenca, para el que fué nombradg
en 1852 por el congreso; v tal vez esta renuncia es gl
unico sentimiento que dejara en el corazon de sus com-
patriotas, habiéndoles privado con ella de los felices re-
sultados que de é1 aguardaban.

Asi pues, concretando nuestras ideas, diremos: que
el R. Solano, amante de la rehigion, enemigo del despo-
tisimo y partidario de la libertad popular, ha sido y eg
ejemplo de virtud, gloria de su nacion y tritinfo de la
Iglesia americana. Sus doctrinas, emitidas desde 1828,
han gido tan puras como la fuente de donde emanan ;
y su talento tan brillante como los de Chateaubriand,
}ﬁﬂ}ll‘les , Donoso Cortés y Montalembert, glorias del cato-
icismo.

Réstanos ahora dar Gnicamente una ojeada rapida so-
bre su persona y vida privada, para conocerle mejor,
Bagtariale, & quien viere al R. Solano, mirar el exteriop
de su persona para encontrar luego en el al religioso y
al sabio. Su estatura es pequena, su semblante el de un
religioso austero, macilento y flaco ; su frente espaciosa
en que da visos el pensamiento ; sus ojos luminosos y
vivos, 4 cuyo mirar penetrante y sereno acompana un
aire noble de refléxion y pensamiento. |
Su, habitacion es una pobre y desnuda celda, donde
sin embargo hay una recamara bien atestada de lih‘yus
v en buen orden. Inherente & ella esti un pequeno jar-
din .con entrada por le-misma celda, estrecho, con drbo-
les elevados y frondosos, cercado de antiquisimas y al-
tas murallas de un melaneolico aspecto, y en cuyo con-
junto y contraste siente quien lo mira desvanecerse del
corazon todo placer voluptuoso : un pensamiento subli-
me se apodera sin embargo del alma, v 4 la virtud
solo corresponde-decir si en ello se goza. No hay en,él
mas que un corredor ¢ galeria, tan pobre y desnuda
como la celda ; una simple mesa en el extremo, arrima-
da & un largo poyo, y sobre ella un erucifijo, un tintero
y un libro : aqui en esta galeria recibe de ordinario sus
visitas. .

Accesible 4 todos, en su celda se ve gente de condi-
cion diversa, porque todos afluyen donde ¢l en busca de
instrucecion en sus dudas o de consuelo en sus dolen-
cias ; pero en sus coloquiocs lo que mas le distingue es
cierto tino en no parecer de mas talento que aquel con
quien habla.

Su ordinario paseo es & la caida del sol, y por.-una de*
liciosa alameda que borda las ovillas del hermoso rio (1)
que bana la ciudad; alli encuentra flores & cada pase
que le sirven de recreo, no solo al corazon por la: belle+
za, sino aun a la intelizgencia por el cientifico analisis
que de ellas hace. Tal ¢s su distraccion cuando va solo,
porque si lleva compania el paseo lo acaba en instruc~
ciolles y amenos coloquios, siendo raro que el compa-=
nero no adelante en conocimientos 6 en virtud por el
ejemplo. De tiempo en tiempo sale tambien lejos de
Cuenca a4 pasar sus temporadas en el campo, y alli es
recibido por los sencillos moradores eomo. una bendi+
cion del cielo, porque su presencia instruye, edifica y
consuela. En sus correrias de desahogo por los amenos
verjeles de los contornos, su ciencia se ensancha y gana

i

en la botanica, porque cada paseo es un estudio y cada

planta una leccion.

En, fin bajo cualquier aspecto que se le considere al
R. Solano, él es uno de aquellos hombres de bendicion

- con que la Providencia tavorece a los pueblos. Su nom-

bre serd inmortal en el corazon del afectuoso y agrade-

cido ecuatoriano, y cuando el juicio de la posteridad

comience para ¢l, su nombre crecera con las generacio-
nes y los anos. Hoy no le faltan eneraigos como los tie-
nen los hombres de mérito ; pero del fondo de su cora-
zon los ha perdonado, y su virtud es el crisel donde se
depuran las amarguras con que intentan aquellos acl-
barar su existencia ; y cuando en el despertador de la
eternidad hubiere sonado la ultima hora para el, com-
parecera ante el Hacedor Supremo, puro, acrisolado y
grande, con el ramo de oliva en la una mano y el evan-
gelio en la otra.
lGNACIO ORDONEZ,
presbitero,
Paris 21 de diciembre de 1838.

(1) E1 Vado, uno de los afluentes principales del caudaloso
Maraiion, euyo nombre varia segun el espacio que corre; asi
es que toma el mismo rio a ciertas distancias los nombres de
Chaullabamba, Paute, Jordan, efe., hasta llegar al punto en
que con la eonfluencia de otros se llama Maraiion.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

Canto é¢pico,

A LA BATALLA
DE LAS NAVAS DE TOLOSA.

Esta victoria la dio N. Senor 4 la
Crnz : y destruyd Diog el esenadron
de los moros con el enchillo de la
Gruz. -

BLEDA. — Cronica de Tos maros de
Espania, lib. IV, cap. 2.

De fulgor macilento y horror leno :
Enfurbié su corriente airado el rio,
Y en sombra melancdlica y oscura
Se vio la hermosa faz de la natura,

En su exaltada mente el castellano
Y16 en confuso fropel fieros atletas
Que guerreaban con faror mnsano
Enire nubes y palidossplanetas :

Vio un emhbrion impnro mauritano
Por los awres vagando : sus trompetas
Con iracundo estuerzo resonaban,

i -

El triunfo de la eruz canto y la gloria
Por espaiiolas armas conseguida;
El esplendor, el lustre, la vletoria,
De aquella noble hueste esclarecida
Que nos presenta la brillante astoria,
Por el orbe admirada y aplaudida ;
Que humilld 1a altivez del africauo,
Y elevé la grandeza del hispano.

1Oh 1, inmenso poder! que refulgente
Moras en el espacio luminoso :
Que inspirastes & Homero su esiro ardiente,
Y & Virgilio su nmen poderoso;
Que de Milton ornastes la alta frente,
La del Tasso v Ercilla belicoso,
Haz que mi lira blanda y acordada

Resuene con mi musa concertada.

El solio soberano de Castilla
Por ¢l octavo Alfonso dominado,
Se ostentaba con noble maravilla, ;-
Pradente, activo, mtfrépido, esforzado,
Desde su firme vy encumbrada silla,
Miraba su dominio asegnrado;
Vertiendo lumbre pura, hermosa y hella,
Cuoal en moche sombrid clara estrella.

Cuando Mohamed, el barbaro africano
Que de Bética hollaba' el fértil suelo,

‘Amagaba insensato, allivo, vano,

Despreciando arvogante tierra v cielo,

Al belicoso esfuerzo castellano,

Y en iracundo y codigioso anhelo
Amenazaba al pueblo que animoso
En Asturiaz go alzé grande y glorioso,
El estrazo, la muerle, la raina
Intentaba esparcir soberbio, osado,

- Por la méargen del Tajo cristalina;

Y & su yago infernal mirar atado

~Su hermoso estadio y sn mansion divina,

Su principe, querido, y ensalzado ;
Y & Aragon, 4 Navarrg, al mundo entero
Alerrojar en.cadenas altanero.

. !

La santa indignacion, el justo enojo
Cundié por la animiosa muchednmbre
Que se mostrab4 eon honroso arrojo
In T elevad®'y entinénte cumbre
De su esplendor, que nunea fud despojo
N1 en su fe, ni en su ley, ni en su costumbre
De su odioso enemigo; y que segura
Alz6 una nueva Espaia hermosa y pura.

Publicé el reto la parlera fama;
Con estridente tono repetia
El funesto clamor, y ardiente llama
Que en los herdicoz pechos difundia :
A todo eorazon su fuego inflamna;
Elevaba el arrojo y bizarria,
Y reflejaba en todo el vasto imperio
Y en toda la extension de su hemisferio.

En la invicla Toledo y suntuosa
Recibiod Alfonso la funesta nueva
Que corrid por su pueblo procelosa
Su espiritu arrogante se releva
En sn imaginacion firme, ardorosa,
Y en su mente impertérrita, se eleva
Aquella insigne y célica arrogancia,
Hija del heroismo y la constancia,

Bali6é el genio del mal fiero, inclemente,
Las negras elas, y anublado el dia
Consternacion y miedo tristemente
En la seneilla turba se extendia :

De Mohmmed ensalzaba y de su gente
El esfuerzo y poder que mantenia,

Y su seguro triunfo proclamaba

Y esclavitud y muerte presagiaba.

Perdi6 el ecielo gu luz @ el campo ameno
Sus flores, su fragaucia y su rocio :
Retumbé el estridente y rudo frueno ;

] - : IR T ] - =
Quedo el espacio pilido y sombrio
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Y 4 los aéreos guerreros impulsaban.

Vié en fin aparecer raudo y valiente
Un escuadron angelical v alado
Que & la atrevida masa ¢ insolente
Acometié resuelto v denodado ;
Su poder destruy6 fiero inclemente
Cunando se alzaba al triunfo deseado,
Y quedd entre celajes disipada
La espantosa ilusion ensangrentada.

Brillé de nuevo el sol;. su luz divina
[lumind la trasparente esfera,
Que tornd 4 su hermosura peregrina ;
Cobrd su esmalfe el bosque y la pradera;
Corrid el agua risueila y cristalina;
Y al cesar la contienda lastimera,
El insigne espaiol respird airoso
Y se mosird resuelto y animoso,

Con altivo entusiasmo v santo anhelo
Alfonso el estandarte castellano
Tremold arrébatado por su celo,
Y sus plegarias elevaba ufano
Al Supremo Hacedor, que al patrio suelo
Su auxilio le prestd con franca mano,
Y en su amor celestial se confiaba
Y & las armas su pueblo concitaba,

Ordend sus airosos escuadrones ;
Reforzo con su bélica constancia
Sus tercios, sus lucidos batallones;
El auxilio alecanzd de Ilalia v Francia ;
Convoed sus prelados ¢ infanzones;
Y con noble ardimiento y arrogancia,
A la tiara le pidio avdoroso
Su bendicion y amparo poderoso.

Ella con su doctrina y penilencia
El dominio de Alfonso asegnraba;
Sus preces elevaba & la presencia
Del Supremo Hacedor al que clamaba :
De la eraz adorando la exceleneia,
A la cruz la victoria demandaba ;
Y con sus repetidas oraciones
La reanion alcanzod de las naciones,

Juax MiGreEL pe ARRAMBIDE.

(Se continuara.)

Pl-nyecth de un nueve tumnel por debajo
de los Alpes,

CAMINO DE GAP A TIGNEROL.

De todos los pasos que sin ser accesibles a los carrua-
jes ponen ya en comunicacion la Francia con la Italia
a través de los Alpes, no se encuentran otros mas faci-
les v frecuentados que los de las gargantas de la Cruz
y de la Argentiere.

Hacia entrambos se dirigen ya dos carreteras ; por el
valle de Barcelonnette el nuevo camino se encuentra en
el dia a pocas leguas de la Argentiere, y por el valle del
Guill se puede ir ya en carruaje hasta el fin dn la gar-
ganta de la Cruz. . _

Anies de emprencer la construccion de esta via por
las mesetas de la montana, se ha pensad s en los medios
de proseguirla por los flancos.

La cordillera de los Alpes no tiene en ese punto mas
que un grueso de 3,460 metros, lo que se explica por
la elevacion considerable de la cresta. Un tunel accesi-
ble a los carruajes que la atravesara de parte a parte,
pondria en comunicacion directa la Francia y el Pia-
monte.

Faciles son de comprender las ventajas que propor-
cionaria esta linea. Puestos en comunicacion los dos
valles que separa la garganta de la Cruz, se completa-
rian, digamoslo asi, el uno por el otro; el de Luserne
6 del Pelis por el lado del Piamonte es fértil y produc-
tivo, pero poco industrioso; el del Guill 6 del Queyras
en Francia (departamento de los Altos Alpes) es muy
industrioso, pero poco fértil. Por termino medio pasan
de uno a otro por la garganta de la Cruz veinte y seis
viajeros cada dia ; y la tercera parte del ano esta gar-
ganta se encuentra casi impracticable, de modo que
perecen por término medio cinco viajeros anualmente.

El numero de victimas sera menor en lo sucesivo
por la ereacion de una casa de retugio (asilo Napoleon)

enla parte superior de la montaria.

La abertura de un tunel! en la base de la montana ha-
ria_buenas las comunicaciones constantemente y se
acabarian las desgracias, pues quedaria suprimida la
parte mas peligrosa del trayecto. .

Estudiado este proyecto por los irgenieros de en-
trambos paises, ha recibido ya en uno y otro la san-
cion de los Cuerpos constituidos llamados a pronunciar-
se sobre la oportunidad de su ejecucion.

El consejo de Briancon v el consejo general del de-
partamento han emitido el voto de que el camino de
Pignerol 4 Gap sea compleétado por una via subterra-
nea abierta en el territorio francés, entre las aldeas de
Monta y Chalp, v por el lado del Piamonte en la parte
superior del Pelis.

| consejo provinecial del Pignerol opind de la misma
manera. El marqués de Tora, diputado en Turin, acepto
la presidencia de una comision que debe preparar la
ejecucion de las obras.

Expliquemos ahora las ventajas de este gran pro-
yecto.

El camino de Gap a4 Pigunerol por el valle Queyras y
el valle Luserne seria la linea mas directa entre el Me-
diodia del Delfinado y el Norte de la Provenza con la
Italia. A partir de Embrun este camino presentaria una
ventaja de 32 kilometros sobre el de Mont Genevre pa-
ra ir de Marsella 4 Turin. g

Digamos de paso que esos dos valles tan diversos por
su clima y sus producciones, no lo son menos por el ca-
racter de los cuadros que presentan.

Nada mas silvestre que la parte superior del Pelis,
donde debe desembocar el tunel proyectado por el lado
del Piamonte ; el punto de su abertura esta senalado a
la derecha de una aldea hacia los dos tercios del valle.
Este valle se prolonga mucho encajonandose mas y
mas entre montanas enormes donde solo crecen plan-
tas microscopicas; los hundimientos pareiales de las ro-
cas han retenido por intérvalos las aguas nacientes
del Pelis formando pequenos lagos 6 estanques sobre-
puestos.

El primero de estos lagos situado defras de un pro-
montorio, se llama el lago de Marconseil, nombre que
proviene de la contraccion de estas dos palabras : mar-
e conserl, v hé aqui en que cirecunstancias la leyenda
supone que se dio un «mal consejo» en sus orillas :

« Habia anticuamente Tun pastor que recogiendo su
rebano contod que le faltaba una oveja. Buscandola lle-
b A las margenes del lago que encontrd cubierto de
hielo v velado econ una niebla ligera. Sin embargo, en
la orilla opuesta se le aparecio una forma humana que
seguia sus movimientos por todas las direcciones que
¢l tomaba. |

» Al cabo se detuvo, y la figura se paro fambien; era
una jéoven que le hizo senal de que se adelantara. El
pastor entro en el hielo; pero apenas habia andado al-
cunos pasos, la fragil superficie se rompio y desapare-
¢i6 para siempre. Desde entonces, de resultas de las fa-
tales consecuencias que tuvo para ¢l tan pérfido conge-
jo, dieron al lago el nombre de Marconseil. »

Cuando se llega & la aldea del Pra en los Pelis, se
descubre un inmenso anfiteatro de ventisqueros o de
montanas, en cuya falda cesa toda vegetacion elevada ;
subiendo un poco mas, se ve sobre sus ultimas cum-
hres la piramide brillanle y majestuosa del monte
Yisol. :

Al bajar al valle la naturaleza cambia prontamente,
y el viajero puede pasar en tres horas de la region de
las nieves a la de las:vinas y las higueras.

En el camino se encuentra la cascada Jde Miraboue,
que se ostenta en toda su hermosura cuando estan cre-
cidas las aguas. : :

Las rainas del fuerte de Miraboue situadas 4 poca
distancia no ofrecen mas que algunos vestigios indig-
nos por si mismos de llamar la atenc on, pero que des-
piertan muchos recuerdos historicos.

Mas abajo Villeneuve vy la Ferriere muestran ya se-
fiales de cultivo; pero hasta Bobi la naturalcza mno
cambia en realidad. El valle se extiende entre monta-
nas cubiertas de arboles por un lado y de vinedos por
otro. En las praderas se ven muchos grupos de casta-
1108 y niogales.

Parece un canastillo de pampanos lleno de verdura
y de flores. Las casas blancas de la aldea brillan alll
como conchas en los bordes sombrios del mar. Una
montana extrana los domina ; es el monte Bariound,
alta pirdmide de doble punta, pero casi perpendicular
por la cara que cierra el valle. Las rocas casl 1naccesi-
bles sirven de retiro a laz aguilas. | _

En cambio la abertura del valle por el lado del Pia-
monte ostenta una riqueza de vegetacion que forma el
contraste mas notable con la desnudez desolada de las
cuestas abruptas del Pra. Por la manana sobre todo,
cuando el rocio brilla en las yerbas con los primeros
rayos del sol, es un verdadero estuche de pedrerias
montadas en flores.

No lejos de esa vasta llanura se destaca un monte
aislado en forma de piramide, cubierto de vinedos por
el Sur v de drboles por el Norte. Llaman a esta colina
la Roca de Cavour. A su falda se extiende el pueblo ae
Cavour, cuna de la familia de uno de los hombres de
Estado mas ilustres de nuestro siglo.

Por el lado de Francia, el valle del Guill presenta un
caracter muy distinto. Las ultimas aldeas que se en-
cuentran son las de la Monta y la Chalp, entre las cua-
les debe abrirse el tunel proyectado, precisamente en
la hondonada que separa las dos montanas que se ven
en el fondo del dibujo. Esa hondonada es una garganta,
pero mas inaeccesible que la de la Cruz : se llama gar-
canta Alberto 6 de la Victoria, y no esta frecuentada.
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PROYECTO DE UN NUEVO TUNEL DEBAJO DE LOS ALPES. — Valle de Luserne. — Vista de la aldea de Copiers en su salida sobre la llanura del Piamonte.

Sigulendoel cursodel Guill e e s R
se hallan sucesivamente las — - == '- :
aldeas de Risiolas v de
Abries, y luego las de Ai-
guilles vy del cast llo Quey-
ras; esta ultima es notable
por el castillo fuerte cuyo
nombre lleva.

Las dificultades que pre-
sentaba el trazado del nue-
VO eamino en ese punto, se
vencen facilmente evitando
el trayecto de ia aldea si-
tuada en el declive de la
cuesta adonde sube por un
camino demasiado direecto
para que pudiera ser accesi-
ble a los carruajes. Aumen-
tan el efecto pintoresco de
esta aldea las tortificaciones
que la coronan.

El valle se estrecha des-
pues y no ofrece mas que
algunas habitaciones aisla-
das en una extension de 15
a 20 kilometros ; en seguida
viene un terreno comn una
vegetacion mas suave. Alli
se¢ encuenfra una casa
donde se supone que paro

=t

Jul il

i

AP :-
L ,

Luis XII cuando fué 4 Italia:
la llaman la casa del rey,

El Guill se aproxima al
Durance; el valle de Quey-
ras se acaba ; pero como si -
hubiera querido reunir en |
un ultimo cuadro los efectos
mas poderosos de sus mon-
tanas, las rocas se levan-
tan, el monte se hace mas
espeso; los alerces medio
destrozados por la tormenta
cuelzan sobre el abismo
donde muge el Guill casl
invigible. Desde ese punto .
se va escondiendo hasta que
acaba por desaparecer com- |
pletamente entre Guillestre
y Montdauphin.

Esa parte del valle estaba’
casi inaccesible hace pocos
anos ; pero en el dia la re-.
COrren carruajes que pue-
den llevar viajeros desde
Guillestre hasta la falda de
la garganta de la Cruz;

si
el tunel proyectado se efec- g
tia, esos carruajes podran
seguir hastael territorio ita-
liano. A. M.

o ————

ULTIMO CU DL 1'.-'«1_'1_1*2 DE GUILI, DOMNDE IIII-!.I-,
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citdadela de Villafranca donde les esperaba toda la
guarnicion desde las cuatro de la manana, S8S. AA. 1L
se apresuraron a desembarcar en el muelle de los Pes-
cadores, de donde en la ausencia de un carruaje y una
escolta que llegaron tarde, se dirigieron a pié hacia Ni-
za, i pesar de la iluvia. _

A su llegada a Niza los augzustos viajeros fueron reci-
bidos por la gran duguesa Catalina, que con motivo del
aniversario de su nacimiento, tenia gran recepeion en
el palacio que habita. Despues de aliorzar, la familia
imperial salio del palacio con direceion al hotel tomado
para todo el tiempo que debia permanecer en Niza,
riendo acompanada en el camino por las aclamaciones
de la poblacion que se apinaba en las calles, X.

Revista de Paris.

e

Paris se encuenira hace quince dias ocupado exclusivamen-
te en una cuestion en que se hallan interesadas todas las cla-
ses. Se trata de las « étrennes» contribueion forzosa impuestla
anualmente 4 todos los habitantes de la capital de la Francia.
Nadie est exento de ella; los pobres como los ricos deben
pagar ese {ributo tradicional, y ya hemos dicho en mas de
nna ocasion que el pueblo parisiense es esclavo de la ratina
como ningun ofro pueblo del mundo. Aqui hay reglas estable-
cidas para lodo; la independencia social no se conoce.

De todos modos el fin del afio es una de las épocas mas
favorables para pasar revista 4 Paris, para ver coémo desfila
entero y verdadero con su variado aspecto y sus preocupacio-
nes de indole tan diversa. Siempre es el mismo ese especti-
culo, y sin embargo siempre es curioso y siempre es nuevao.
Las tiendas de fama se llenan de gente que admira las mer-
cancias y contempla extasinda & los compradores. Eslos se

revelan al ohservador por muchos rasgos caracteristicos; por
' sus compras, por el apuro 0 la precipitacion en la eleccion,
por sus discusiones con el despachante, por el modo de sacar
el dinero, de contarlo & de entrégarlo. Es una gran comedia
que solo podria analizar y describir el difunto Balzac, el filo-
sofico pintor de la sociedad parisiense.

Hé aqui un bolsista que acaba de ganar un millon por el
que snspiran hoy todos los hombres. Este no encuentra nada
digno de si en ningnna tienda; se queja de la pobreza de -
vencion de sus compatriotas, que no han sabido dar i luz esie
afio para ¢l alguna novedad sunfuosa y nunea vista.

— No sé qué regalar & mi mujer, exclama; tiene de todo.

Y las palabras «tiene de todo» no son nn pretexto : el afor-
tunado bolsista, despues de haber registrado en vano lodos
los almacenes de nota, termina sus quejas anadiendo :

— La regalaré un puilado de billetes de Banco y que se ar-
regle & su guslo. iy

El j6ven elegante es un tipo que se halla con mas facilidad
en las tiendas. '

Se le reconoce & primera vista; entra estrepitosamente, ha-
bla muy alto y pide lo mejor de la casa, teniendo buen enida-
do de advertir que es para una persona de gusto delicado.

Una vez hecha la compra, paga con mucha prosopopeys
veces una cantidad insignificante, y manda que lleven & su
casa el objeto ¢gue ha comprado.

A decir verdad, nadie estd obligado & mosirarse 1as gene-
roso de 1o que le permilten sus medios; y el dia de A° ™ naavo
solo deberia ser terrible para los vanidosos que aprove ouall la
ocasion para aparentar lo que no tienerr. .

Pero por desgracia los usos de nuestro tiempo y las exigen-
cias cada vez mayores de nuestra época obligan & todos a caer
en el exceso,

Las parisienses en esto de los regalos de Anho nuevo se
muestran de una avidez inereible. Ay del que presente i una
de ellas un tributo modesto diciendo :

— No vale nada, pero se da de buen corazon y con mucho
g]]ﬁi.ﬂ. :

Este infeliz es un hombre de otros tiempos, y puede eslar
cecuro de que la dama en enestion exelamara para si:

— Preferivia un buen regalo dado de mala gana y s nin-
anna protesta de buenos sentimientos.

Nada hay mas agradable para una seiora que el ver entrar
el dia de Aflo nuevo 4 sus amigos con las manos llenas.

Los hombres para ellas deben ser ricos, y como tales deben
mostrarse prodigos, aun cuando solo tengan derecho para re-
aalar una cajita de confites.

Cosa muy facil; los dulces parisienses cuestan caros, y las
cajas son obras de arie que pueden costar mucho dinero.

En esto de los cofrecillos se puede abusar de la magniiicen-
cia y dar pruebas de guslo wuy costosas. Hay quien regala
ires francos de pastillas de chocolale en copas de porcelana
de Sevres que valen mil francos.

Enire la multitud de regalos de Ano nuevo que se amonto-
nan en las mesas de los salones durante una semana, se ven
una poreion de objetos preciosos por sn valor intrinseco 6
por su mArito como obras de arte.

Las seftoras mas distingunidas y mas escrupulosas aceptan
estas fruslerias de mucho valor gue pueden venderse luego,
lo que suelen hacer muchas sefioras y aun de las mas encum-
bradas.

En una época que no es del caso precisar, una marquesa,
mujer muy ala moda y que disfrutaba en Paris de un crédito
considerable, habia hecho servicios nmportaniisimos & un fi-
nanciero millonario. Por su omnipotente mediacion le habia
asecurado el privilegio de un gran negocio en el que habia
ganado muchas talegas,

Viene el dia de Afio nuevo, v el prolegido quiso manifestar
su agradecimiento & su proleclora.

La ocasion no podia ser mejor; sin duda algnna se espera-

ba, v nuestro hombre deseaba dar a conocer que sabia eor-

responder con los favores recibidos.
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Los cofrecillos de dulees no podian sacarle del apuro; pero
por ofra parte, § como podia presentar i ltl.ll'i'lft.!‘{illﬂbﬂl un re-
aalo de gran valor? ;De qué modo distrazaria su gene:rgaulml
1];'”-;1 que Ul'u]i&[‘ﬂ Sy {ll'ﬂlﬂllihl I_H_“H' LTHEL RRRERELCD arvistoceratica?

El financiero reflexiond profundamente, y al cabo se le
ocurrid una idea Inminosa. | _ _

La marquesa era vinda y fenia una nina !_IF: se1s 0 Elf.‘-lil":
afios. Kl banquero imagind hacer su regalo a la madre diri-
cgitndole 4 la nina. o _

Comprd una muieca soberbia y la vislio con el traje hlu*u—
co que lleva la novia al altar; vestido hlanco, velo de encaje,
y ramillete de flores de azahar, .

Lamuiicea se presentd con la escolla de dos criados que lle-
qaban el canaslillo con los I‘ﬂgéilms de boda.

En el canastillo, ademas de algunos objetos menudos para
el tocador de la muleca, habia una hermosa coleccion de
piezas de telas riquisimas, con las cuales se podian hacer ves-
fidos para personas mayores. ;

Completaban el presente fres ¢ enatro pamu:'lus de uﬂlsll!?*
mira de los mas lujosos, muchas varas de encaje, y por tlti-
mo un estuche con nun magnifico aderezo de lnl'iiiuule:f.

La marquesa comprendio lo que aquello queria decir, y ce-
lehrd muchisimo la ingeniosa idea del financiero. ‘

No solo aceptd el regalo, sino que abus6 de la espléndida
cenerosidad de’ su favorecido.

— Mil graeias por todo, le dijo; no s¢ qué celebrar mas en-
{re lantas cosas buenas.

— Nada es demasiado bueno para la novia. _

— Es verdad; no obstante, si no temiera ser indiscreta, di-
ria que falta una cosa...

— Diga V.

— ;Usled lo exige?

— Seguramente, exclamé el financiero deseoso de saber en
realidad qué eralo que faltaba. '

— Pues senor, falta el dote.

— jAh!

— Amigo mio, en los tiempos acinales, prosignid la mar-
quesa sonriendo, los hombres son muy exigentes, y la muileca
mas honita del mundo no se casa cuando no tiene un cuarto,

— Es verdad, contestd el financiero.

Habia visto que le era imposible evitar el ataque, y juzgd
que lo mejor que tenia que hacer era sacrificarse con gracia.

— ; Conviene Vd. en ello?

— Bi por cierto, y sabré reparar el olvido.

Aquel misma dia enviaba cincuenta mil pesos de dote 4 la
muneca.

No correspondia menos.

Los finaneieros se han distinguido siempre por su opulencia
en los regalos de Afio nuevo. En tiempo de Luis XV uno de
los mas famosos de la época regald 4 una bailarina un palacio
sitnado en las cercanias de Paris, y que producia 25,000 li-
hras anuales.

Al sentarse & la mesa, la bhailarina encontrd bajo la servi-
Heta los titulos de propiedad de aquella posesion y la llave
del palacio, de oro macizo, primorosamente labrada.

Otro ricachion de aquel tiempo mandd empapelar el gabine-
te de nna celebridad arlistica con bhilletes de Banco (ue as-
cendian & la respetable suma de un millon,

Log grandes sefiores que no podian rivalizar con los finan-
eieros, se distinguian por la orviginalidad de sus regalos.

Hubo un marqués que pegd fuego & la casa mezquina (ne
habitaha su divinidad, v luego la llev) & olra no tan humilde
(ne habia comprado para ella.

En snma, esito da & conocer (que las dichosas «élrennes»
han sido siempre en Paris un molivo de hacer ostentacion de
prodigalidades 4 enal mas ruinosas.

Si en el interior de las casas y las tiendas Paris presenta un
espectaculo eurioso el dia de Afio nuevo, no lo es menos el
aspeeto exterior ; todo el mundo se halla en las calles, todos
se afanan por llegar & tiempo 4 sus visitas, y en una pobla-
cion en que las distancias son tan grandes, es preciso apelar
a los coches. Pero el hallar ese dia un carruaje es cosa muy
dificil. Dos personas descubrieron 4 un tiempo el sibado 1l-
iimo un coche desocupado, v las dos se encontraron frente &
frente de pié sobre el estribo y con la eabeza en el carruaje.

El lance habria podido originar una conticnda si nna de

- las dos personas no hubiese sido una sefiora; la olra era un
joven de aire distinguido, pero que no llevd su corlesia hasta
el punto de eeder su derecho 4 su compelidora., .

— Disimileme Vd., la dijo; tengo que hacer muchas visitas
mdispensables todas, y como supongo que Vd. no se halla en
el mismo ecase, voy & quedarme con el coche.

— 5a equivoea Vd., caballero, respondio la desconocida ;
yo tambien tengo que recorrer algunas casas con precision,
tengo el tiempo tasado, y no puedo consentir en que Vd. se
quede ¢con el carruaje.

Y al deeir estas palabras la seilora, para manifestar euan
inflexible era su resolucion, tomo asiento en el carrnaje y Cer-
ro la portezuela.

El joven ejecutd la misma maniobra y thablé de esta ma
nerd :

— Me veo obligado & insislir ; no ohstante, creo que podria-
mos arreglarnos.

— Diga Vd.

— Puesto que fenemos un interés ignal é iguales derechos
para tomar este carruaje, podriamos pagarle & medias y ha-
cer nuesiras visitas alternativamenlte.

— Se chancea Vd., caballero.

— Gonvengo en (que la proposicion es inusilada, pero tam-
bien nuestra situacion es embarazosa. Reflexionelo Vd. bien.

La desconocida presentd muchas objeciones; pero viendo
que el joven no cedia, acabd por rendirse.

— Esla hien, le dijo ; ya que Vd. se empeia en abusar de
su posicion y de la mia, pasaré por lo que Vd. me impone.

— Mil gracias, sefiora. Principie Vd. : diza Vd. adénde nos
ha de llevar el cochero.

— Al barrio de San German.

— Cae bien $ mi prinera visita es tambien en ese barrio.

Ll d-_--l-.-.*
El coche se puso en marcha. El joven quiso entablar eqy.

varsacion con mucha delicadeza; pero la sehora no le respop,
did una palabra.

Cada eunal hizo su visila, y del barrio de San German e] egy.
ruaje se dirigio 4 la Magdalena.

En esta segunda caminata la dama no estuvo tan séria; pog,
i poco la sonvisa fué legando & sus labiog, y concluyd pop
aceptar su posicion franca y alegremente : hablé con up g,
lento y una gracia que hechizaron al joven tanto como su pog.
tro y sus modales.

Su conversacion denoluba que era una persona de bueyy
sociedad; parecia tener veinte y cinco anos. Pero gera solfe.
ra, casada 6 vinda? ¢ En dinde vivia? Su companero no pyg,
obtener de ella ninguna luz acerca de estos puntos & pesap gp
la astucia con gue quiso provoear sus confidencias,

El coche andaba hacia algunas horas; el caballero v Ia gy
ma habian hecho allernativamente cineo O seis visitas y g
acercaba la noche.

La sefiora mando parar en el pasaje de Panoramas, y g
aped dejando en el carruaje una carlerita de tarjetas, que g
joven tuvo la indiscrecion de abriv pensando que alli eneoy.
fraria el nombre de la desconocida. jVana esperanza! Solg
enconird una moneda de oro de veinte francos.

Esperd largo rato, y viendo que la senora no volyia, cayg
en la cuenta ; sin duda habia coneluido sus visitas, y hahig
dejado los veinte francos para pagar al cochero.

Este desenlace fué eruel, pues el joven se habia forjado fo-
da una novela con sn inedgnita. En otra poblacion qgue ng
fuera Paris, quizd podria encontrarla; pero aqui seria preeisg
que para ello tuviera la snerte del que se lleva el premig
arande de una loteria, |

MARIANO UHRABIETA:.

Astromomin.

Noticia de los trabajos recientes de Wolf, Schmidt, Car-
rington, Secchiy Schwabe sobre el cuerpo del sol y sug
manchas, por M. GAUTIER.

La naturaleza del cuerpo del sol y las observaciones
fisicas de este astro, contintian siendo objeto de la eg-
pecial atencion y de los asiduos trabajos de varios ag-
tronomos. |

El profesor Rodulfo Wolf publied el mes de febrero
de 1858, en los Mittheilungen tremesinos de la Sociedad
de naturalistas de Zurich, el ecuaderno 6° de sus Comu-
nicaciones sobre las manchas del sol (en el ntmero
1,132 de las Astr. Nachrichten se dio un extracto) : em-
pieza presentando la tabla del resultado de sus obser-
vaciones, y de Schwabe el ano de 1857. Da evidentes
muestras esta tabla del minimo de manchas que suce-
dio ultimamente. De 324 dias de observacion, hubo 52
de verse el sol sin manchas ; pero ninguno fué asi en
los cuatro meses ultimos del ano, y erecio con presteza
el nimero mensual de grupos de manchas, por cuya

“razon se parece mucho la eurva de estas a la de la ve-

riabilidad de luz de n del Aguila. Wolf establece para
época del tltimo minimo de 1856, 2=4=0,2; y compa-
randola con las anteriores, saca que el periodo de 11,19
anos, concuerda mejor con las observaciones que los}
de 10 y 12 anos, y cuanto bien cabe en un fenomeno
como el de las manchas del sol. Insiste por tanto en
adoptar como periodo medio el de 11,111 +0,038.ano0s,
que halld el ano de 1852, al menos hasta que se llegue
a discutir definitivamente. i
Valiéndose de los buenos oficios de Carrington, ob:
tuvo copia de los 199 dibujos y de las reflexiones de’
Harriot sobre las manchas del sol por este asfronomo,
observadas del 11 de diciembre de 1611 (nuevo estilo)
al 28 de enero de 1613, y cuyo manuserito original
pertenece al coroniel Wyndham, que vive en Petworth-
House, condado de Sussex. Importan estas observacio-
nes por corresponder a una época de minimo de man-
chas. Wolf deduce de su examen 1710,8 = 0,4 para
aquella époea; por otras observaciones la tenia fijada
enn 1611,11 : tiene por mas segura la que resulta de las
de Harriot. Fué pues Fabricius el primero que advirtio
las manchas del sol, pero Harriot tiene el merito dég
habernos proporeionado comprobar con sus observa-
ciones, que el periodo principal de las mismas -inan-
chas ha subsistido igual hace casi dos giglos y medio.
Las observaciones de Harriot manifiestan tambien
un pequeno winimo gecundario en 1642,3, correspon-
diente a los de 1833,0, 1845.7 y 1857,6 resultantes de
las observaciones de Schwabe y Wolf, y que consiste
en que los dias sin manchas no disminuyeu continua-
mente sino por saltos, digamoslo asi. |
Asimismo contintia publicando Wolf las listas 0 st
cintas noticias de las diversas obras ¢ memorias ante
guasy modernas concernientesal sol y a sus manchas.
Menciona entre otras una publicacion interesante de!
astronomo Schmidt, dada a4 luz en Olmutz el ano o
1857, Intitulada Resultados de once anos de observacionty
de las manchas del sol. En ella se ve una fabla detallads
de sus observaciones de manchas, hechas todos 1%
dias del ano de 1841 al 18i1. Luego saca los términes
medios mensuales, que confirman la existencia del pe~
riodo anual senalado por WCIf, pero que no indical
variaciones periddicas de las manchas, que guardel
conexion directa con los perihelios ¢ afelios de los pld
netas Mercurio, Vénus, etc. Inserta tambien Schmldts‘
en su obra observaciones curiosas acerca de los gru
pos de manchas singulares que se vieron en ﬂllL!EI
intérvalo de tiempo, y de las variaciones que ofrecle
ron; y acompanan muchas figuras bien dibujadas.
En el namero de abril de 1858 de las Monthly Notic&
de la Sociedad astronémica de Londres. ha publicad®




>

}

DEL CORREO DE ULTRAMAR,

23

—
—

carrington una Memoria intitulada : Sobre la prueba de
la existencia de una atmosfera al vededor del sol, socada
de los movimientos de las manchas del mismo (en el ni-
mero de junio del Philosophical Magazine esti tam-
bien esta Memoria).

Empieza el autor advirtiendo, que las protuberan-
cias rosiceas observadas en los bordes del sol al tiem-
po de los eclipses totales de este astro, asi como el
exceso de luzy de ecalor que sale de su centro respecto
de sus bordes, propenden ya vehementemente 4 que
se admita la existencia al rededor del sol de una at-
masfera trasparente de cierta extension. Trata luego
del punto de la determinacion matematica de las po-
siciones angulares geocéntricas sucesivas de ura man-
cha, admitiendo la existencia al rededor del sol de
una atmosfera homogénea dotada de cierta fuerza re-
fringente, haciéndose esta investigacion con objeto de
inferir, mediante ensayos de aplicaciones numeéricas,
cual sea el indice de refraccion que mejor satisfaza a
las observaciones. Aplica en seguida sus formulas a
tres séries de observaciones de manchas, hechas por él,
de junio & setiembre de 1854, Saca por resultado defi-
nitivo, que los movimientos aparentes de dichas man-
chas en el disco del sol, no concuerdan mal con la
hipitesis de la existencia de una atmodsfera solar de
densidad uniforme, ocho 6 diez veces mayor que la de
la atmosfera terrestre, v que llegue hasta una distan-
cia de la superficie igual 4 la cuarta parte del radio del
globo solar.

Ha publicado tambien Carrington el mes de mayo de
{858 una Memoria de 32 piginas con 8 laminas, inti-
tulada : Instrucciones dirigidas a las personas que pu-
dieran estar en la linea de sombra al tiempo del eclipse
total de sol del T de setiembre de 1858. Empieza dando
noticia breve de los cuatro eclipses totales de sol lti-

¥ mos (que se han observado, 4 saber :

1° El del 7 de julio de 1842, total en el Mediodia de
Francia y Alemania y Norte de ltalia, v que observaron
muchos astronomos: :

20 El del 7 de agosto de 1850 en las islas Sandwich,
observado por Kutczycki, cuya descripcion la pone por
apéndice Carrington ;

30 El del 28 de julio de 1851, que fué total en el
Norte de Europa, y dié lugar 4 muchisimas observa-
ciones;

4° El del 30 de noviembre de 1853, observado en Chi-
le por el doctor Moesta, actual director del observatorio
de Santiago.

Entra luego Carrington 4 detallar las circunstancias
principales dignas de la atencion de los observadores
en los eclipses totales, que son :

1°.La bella corona luminosa que rodea entonees al

.disco oscuro del sol; 2

2° Las cuentas de rcsario que suelen presentarse en

el borde del sol pocos segundos antes de ocultarse, y
después de volver & brillar ;

4° Las protuberancias rosaceas ue se perciben en
el horde del disco cscuro al tiempo del eclipse total, y
que Arago atribuye 4 nubes de Ja atmoésfera solar; =

4° Observaciones de tiempo y de temperatura ;

9¢ Efectos del eclipse en los animales y vegetales;

tio Experiencias sobre la polarizacion de la luz.

El autor, que fué & Suecia & observar el eclipse total
de 1851, entra en detalles interesantes sobre estos pun-
tos, yda eonsejos acertadisimos a los observadores de
esta clage de fendmenos. Propone, respecto de las pro-
tuberancias rosiceas, la subdivision siguiente del tra-
bajo; un astrénomo ejercitado, con un micrémetro
adaptado 4 un anteojo bien montado, ehservari la zra-
dacion con que una protuberancia exactamente defini-
da se vaya cubriendo 6 deseubriendo por efecto del
paso del disco de la luna por el sol, 4 fin de resolver en
definitiva la cuestion de saber si tales protuberanecias

értenecen al sol 6 4 la luna, aunque sea ya proba-
iisimo que dependan solo del sol. Otro obseryador se
dedicari & la protuberancia que le parezca preseutar
los rasgos de forma y color mas caracteristicos, cifién-
dose & seguir su aspecto hasta que desaparezea. Otro
notara cuanto mejor pueda, todas las protuberancias
Visibles alli donde esté, asicomo los puntos del disco
€1l que aparezcan, y sus alturas aperentes.

Para facilitar apreciaciones prontas de esta clase,
aconseja Carrington que se ponza en el foco del anteajo
un diafragma circular con el borde dividido de 10 en
10 grados con rayitas, y con euatro hilus en cuadro y
ptms dos diagonales, excediendo un poco los lados del
cuadrado al diametro de la luna. No cree que las [ro-
tubﬁrz}ncias egnarden conexion inmediala con las man-
chas 6 ficulas del sol, como le suponen algunos as-

tronoinos.
_Parece que se ven aun sin anteojos, y piensa Car-
rington que tomando las precauciones debidas para

Separar cualquiera luz difusa, se podrian ver tambien
Proyectando en una pantalla la imdgen del sol eclip-
sado.

Los sstronomos tenian hechos muchos preparativos
Para obgervar, cuan completamente cupiera en todas sus
tlcunstancias, ¢l gran eclipse del sol del 15 de marzo

€ este ano, que era central y anular en una linea que
alravesaba a Inglaterra ; pero estuvo nublado eltiempo
el mismo dia en casi toda Europa, y en poguisimos
puntos se pude observar tal cual el fenomeno. En las
4str. Nachr, v en las Mouthiy Notices se han publicado
los detalles de estas observiciones parciales, sin que

€a nada de nuevo ni de notable. Hablase ya mucho
de otro gran eclipse de sol que sucedera el 18 de julio
e 1860, y que sera total en Argel v Biirgos, v casi to-
tal en los alrededores. Segun los cileulos del profesor

Ministenio de Educacion, Cultura y Deporte

Waoalfers, de Berlin, cuyos resultados salieron 4 luz en
el numero 1131 de las Astr. Nachr., dicho eclipse, va-
luado en digitos 6 en dozavas partes del diimetro del
sol, sera de unos 6 digitos en Greenwich, Paris, Gine-
bra y Palermo.

El P. Angel Seechi publicd en Roma en mavo de 1858,
en las actas de la Academia de los Nuevas Linces, una
breve Memoria sobre las manchas del sol v sobre el mo-
do de determinar la profundidad de las mismas, que
tambien se ingertd en italiano en el nhmero 1148 de
las Astr. Nachr,

Veamos de extractarla.

Repite el autor como la explicacion.mas pla-.:ible de
las apariencias que presentan las manchas, "« idea que
manifesto el siglo pasado Aleiandro Wilson, astrénomo
de Glascow, de que son agujeros ¢ aberturas de la at-
mosfera luminosa 6 de la totdsfera gaseosa del sol, que
permiten ver ¢l euerpo interior del mismo sensiblermen-
te oscuro.

La penombra agrisada que rodea & las manchas,

provendria en tal caso del escarpe ¢ pared inclinada

de los bordes de los mismos agujeres. Vid con efecto
Wilson que hacia el borde del disco se suele estrechar
la penombra, y que va desapareciendo héacia el centro
del sol, porque el cuerpo mismo del astro oculta
al observador aquella parie de la p nombra, al
paso
misma. -

Dice Secchi haber observado muchas veces esta desa-
paricion del borde de la penombra que mira al interior
del disco del sol, especialmente en las manchas de for-
ma circular y que no andan cerca de desvanecerse. Ad-
mitiendo esta teoria, demuestra que, conociendo el se-
mi-didmetro angular del sol R, si en el momento de
desaparecer el borde interior de la penombra se mide
micromeétricamente su distancia angular D al borde del
disco, y la longitud L de la penombra en direccion del
eje mayor de la elipse, segun la cual se proyecta, se
podra determinar con facilidad el angulo de depresion «
que forme el flanco de la cavidad con la superficie del
sol, y por tanto la profundidad £ de la mancha, puesto
(que

COS. 4 = ETTD}; P :L.'t:-mg. a (1).

« Esta teoria, anade el P, Secehi, supone que la mar-
cha sea circular y de penombra simétrica, cuyas raras
circunstancias dificultan aplicarla; pero si estan aisla-
das las manchas, si tienen penombra regular cerca del
centro del disco, v la eonservan de igual ancho arriba
y abajo al acercarse al borde, se puede cereer que no
sera grande el error proveniente de la falta de sime-
tria.

» Una de las dos manehas que ge vieron a principios
de marzo de este ano, presentaba circunstancias favo-
rables : se aproximé al borde del gol; el dia 8 no tenia
penombra por el lado interior, y los dias antes se habia
venidn estrechando esta. Aquel dia dio la observacion
4 la t h. 50 m., D= 33", L= 12", 025 el haorde exle-

rior de la penombra tenia golo 17,33 de ancho. Con es-

tos datos v lo del Nautical Almange salio 1a inelinacion
a del 14° y la profundidad P de 0,37 de! radio del gloho
terrestre, 0 cosa de una tercera parte del mismo.

» Semejante profundidad, dice el P. Secehi, pudiera
parecer reducida, pm't{un no formaria una capa de 4 mi-
limetros en un globo de 1 metro de ragu; pero no dehe
apartarse mucho de lo eierto. Preciso™es seguramente
multiplicar las observaciones, v de dudar que la folos-
fera tenga en todas sus partes una misina profundidad ;
pero me induce a creer (que no es muy alta la capa, el
(que nunca carecen de penombra por la parte mterior
]a? manchas sino al estar muy proximas al borde del
sol.

» Curioso hecho es, pero cierto, que la desizualdad de
luz entre el fondo general del sol 'y las penombras
disminuye al paso de aumentarse la luerza del ocular,
sucediendo lo 1:ismo en las fajas de Jupiter y de Sa-
turno.

Cuando andan cerca de desararecer las manchas, se
distingue poquisimo la {'i[_'-lll.".il'l'li_lil'ﬂ : tiene limite muy
indeciso, y apenas se puede ver ni con lentes de mucho
aumento. La disminucion del contraste de luz, al acer-
carse la desaparicion, es otra prueba de ser la teoria de
Wilson la mas probable, y de que la penombra depende
de la disminucion de luz proveniente d: la diversa in-
clinacion de la superficie de que procede con el ojo del
observador.

» Se ha objetado 4 la leoria de Wilson que semejante
disminucion no podia ser efecto de la sola causa men-
cionada ; pero si bien no satisface enteramente la asig-
nada por él, creo que con arreglo a las observaciones
recientes mias y de otros, no puede quedar duda acerea
del punto fundamental, atendiendo a las consideracio-
1es sigulentes : ,

» 1* Hemos vislo varias veces que las penombras es-
tan divididas en filamentos tinisimos; que cada uno
es realmente por si propio tan lumineso casi como
la fotosfera general, pero que, mirados con lentes de
mediano aumento, se presentan como lineas confu-
samente entremezceladas y con intérvalos oscuros que,
como los grabados al buril, dun la ilusion de una ine-
dia tinla.

(1) Wilson aplicd su feoria i determinar la profundidad 11{_:
las manchas, secun el ancho y la inelinacion deld horde, y saco
que la de una era ignal & un sewi-diameiro de la ticrra, (frans,
Filos., vol, 64,

que subsiste bien visible el borde opuesto de la-
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» 23 Las obgervaciones de las manchas con. instru-
mentos de grande aleance demuestran indudahlemente
que en la parte negra de los niicleos suelen presentarse
velos semi-luminosos, de la misma forma que las nu-
bes de la atmdsfera terrestre Lamadas cirre, y que por
lo comun anuncian al¢una invasion de la sustancia fo-
iosférica en el niicleo mismo. Varias veces he visto es-
ta apariencia con toda elaridad, especialmente en una
mancha que observé el 6 de mayo de 1857, y tambien
en la hermosisima, visible con la simple vista, ¢l dia
del eclipse de sol del {5 de marzo de este ano, la_cual
presentaba una especie de promontario semi-luminoso
v de color rojizo. Era curioso ver ¢onio se reunian hﬂ_{;‘iu'
cierto punto los filanientos, agrupindose y formando
un hervor 6 torbellino agitadisimo. Para ohservar estos
detalles es indispensable que esté tranquilo el aire, ¥
que no baje-la lente de aumento de 300 veces. Por }u—
regzular he usado con,mi antecjo grande ecuatoridl,
bien la lente entera de 9 pulgadas de didmetro, bien lo
menos la de 6 3/4. Los cirre & velos semi-trasparentes
suelen alterar el aspecto filamentoso de._l:]s.mauch{isa_ i
proyectandose probablemente en la region mas baja de
la atmosfera solar, ocultan parte de la estructura de la’

| misma, eomo lo haria de-objetos terrestres una nube

atmostérica mirada por encima. < ° - i =
» La atmosfera solar debe ser densisima tambien en
sus regiones bajas, y una profundidadde’ una tercera
parte del radio terrestie puede absorber gran parte de
los rayos. Tengo demostrado el eferto absorbente dela:
atmdsfcra solar en el chlor. Habiendo hecho luego uso
de la division de ia luzten dos partes iguales, valiéndo-
me de un prisma birefringerte, con el cual se mire'en
un papel blanco la proveccion del disco solar, he saca
do los resultados siguientes : | TR
1° Las faculas derca del borde no estan mas lumino-
fas que el centro-del disco; pero lo parecen por causa:
de la menor claridad del disco junto a su contorno, €o-
mo que sus cimas estAn situadas encima de la parte:
mas haja de la atmdsfera absorbente. Algunos dias an-
tes del eclipse he visto una enorme ficula én la‘'oposi-
cion referida, que cerca del borde ccupaba en longifud'
un arco de, lo menos 60 grados, y que tenia cosd de
30 segundos de ancho, : Sk
2° Mirada con una lente de reducido aumento la pe-
nomhra de una mancha situada cerca del centro del’
disco, no estd mas negra que las partes inmediatas al
borde mismo del sol, y-viene a tener la mitad de brillo"
que las partes luminosas centrales. = -~ "
«Segun esto, parece ¢laro, concluye el P. Secchi, que
la influencia de las capas inféridres’ de la atmosfera
trasparente del sol debe ocasienar una'enorme fuerza’
absorbente y una gramr disutinueion de ‘luz dentro de
la: cavidad de ladotosferavy ' @ ¢ voni GLAFL B
Terminaremos esta wolicia diciendo ‘algunos detdlles
concernientes al grupo de marichas del 15 de mdrzo de
este ano, sacados de una carta de Schwabé inserta en'
el namero 14150 de las Astr. Nachr., porque cuanto es--
cribe este habil y perseverante vlservador de las mdn--

chas solares, mercce pdrticular aprecio. -~

¥ W

Dice Schwabe no advirtio el'15 de marzo' a las siete!
v media de la manana, con un:anteojé 'de 6’ pies de
longitud foeal y un aumento de sesenta’y cuatro veces,
diterencia alguna de color en lasmanchuas que compo-

nian dicho grupo; pero el 16 vié eon distintos' anteo)os':

un eolor marcadsimente rojo en lasmancha senalada ‘e
en la fizura que acompana 4 su carta, euya mancha
comsta de tres nucleos ipequeiios : lagidevras'manchas |
del mismo grupo, mucho mas extensa®, lenian ‘color
negro y gris. Tambien vio el P. Secchi, como (queda dis
cho, el color rojize de nia’'delay manchas del ﬂltﬂdl:_r_
ZTUpO. E7 100 UL ES N I

« Es bastante sinzular esta aparienéia, dicer Schwa- .
be, pero la vi varias veces,*y' el color 'rojd se pa-
rece al de 'as fajas de Japiter, que’Gruithuigen fue’ el
primero anotar ! " ¢ K TR '

» Las manchas como lae son raras ; no tienen penum-
hras ni naelecs bien distintos y limitados; 'ng’ pasa:
nunea su diametro de 30 segundos, pero’'son mas per-
manentes que las demas. La mancha de qué'se trala
se antuvo del 42 al 20 de marzo sin presentar earn-
bios perceptibles; _ F oot &ly k>

» kI 21 la ocultaron nubes luminosas al acerearse a:
salir del grupo. Por tanto, he preferido manchas asi
para mis antiguas: deterininaciones de la rotacion dt‘i't_'
g0l,» ' o L G

i *(Bib. univ. de Gin.)"
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valladolid conseprva muchas cefiales de su anbiguo es-
Todo el que visita esta ciudad no: puede olvi-
dar que basta principios del siglo XVIL fué teatroide la
erandeza de la monarguia- espaiola. Una lnfinidad de
monumentos y de edilielos, 1estizos de la u[mlen_ma: ¥
prodigalidades de olros ienipos, recuerdan los brillan-
tes reinados de Garlos N, de Felipe -1 ysde Fehpe-1l,
época gloriosa para nuestro paiss dondes e} genioide ja -
qpacion se manifesté de un maede tan notable:erla guer-
ra, en las ciencias, en la literatura y en las aries.
Rapidamente-vamos a trazar ajiul el.cuadro que pre-
sonta en el dia Valladolid, ‘con la enuieracion de sus
principales monumentos y curiosidades.

plendor.
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Por su 6rden se ejecutola portada
de San Pablo, y se cree es obra
de los hermanos Juan Yy Simon
Colonia, dos grandes artistas que
hsi_cen honor & la époea. -
~ e atribuye el coronamiento
de la portada al eélebre Berru-
guete, que fué discipulo de Mi- |

PORTADA DE LA IGLESIA DE EAN PABLO EN VALLADOLID.
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guel Angel, y que & imitacion de
su maestro fué a la vez arquitec-
to, escultor y pintor de gran ta-

lento. Si Berruguete hubiera tra-

bajado solo en la portada, la ha-
bria dado sin duda el caracter de
la sencillez; en cambio se puede
decir que hay poras obras mas
admirables para los partidarios
del gotico florido.

Un tomo se necesitaria para
describir los diferentes motivos
de tan vasta composicion. Indi-
caremos unicamente los prinei-
pales episodios. El bajo-relieve
(ue esta sobre la puerta represen-
ta al obispo fundador de San Pa-
blo, arrodillado delante de la San-
tisima Trinidad y de San Juan
Bautista. Las armas son las del
duque de Lerma, que fué, des-
pues del obispo de Burgos, el
bienhechor del convento, y con-
tribuyé 4 la conclusion "de la
1glesia. Los bajos relieves que es-
tan sobre el roseton, representan
diferentes asuntos de la Escritura.

La iglesia de San Gregorio es
otra fundacion del mismo Alonso
de Burgos, que fué despues obis-
po de Sevilla, y murié en Valla-
dolid en 1499. Se edificd en 1488
siendo su arquitecto Marecias Car-
pintero, de Medina del Campo. La
vida de este artista es poco cono-
cida. Lo unico que se sabe con
certeza es que se dig la muerte
en 1490, antes de haber eonclui-
do su obra, por motivos que se
igrioran.

Esta iglesia de San Gregorio
pertenecia al colegio de Domini-
Cos, ¥ como la anterior no tiene
nada de notable mas que la por-
tada. Sin embargo, no abunda
tanto en ornatos, aunque perte-
nece al gotico florido. Tambien se
atribuye una parte de este fron-
tont a Berruguete. Sus ornatos,
aunque mas pesados y no tan
bien dispuestos como ‘los de la
otra portada, se distinguen por
un esmerado trabajo de cineel.

Diremos ahora cuatro palabras
sobre otros monumentos notables
de Valladolid :

La catedral, obra medio arrui-
nada sin estar coneluida, fué tra-
zada y comenzada por Juan de
Herrera, y continuada por el fa-
tal Churriguera.Su fachada prin-
cipal esta formada de dos cuerpos
d orden ddérico con cuatro co-
dumnas pareadas : las estatuas
ole san Pedro y san Pablo se ven
ne los iutercolummnios. El hueco
de la puerta es de 24 piés de an-
cho y doble de alto, y encima de
ella se ostenta en un nicho el
misterio de la Asuncion de Nues-
tra Scmiora, titular de la iglesia,
esculpido en piedra blanca. En
el segundo cuerpo estan sobre
una balaustrada y pedestales las
estatuas de los cuatro doctores.
Solo tenia una torre de 270 piés
de elevacion, a la derecha de la
fachada principal, la que desgra-
ciadamente se hundio en 31 de
mayo de 1841 a las cinco de la

~ tarde. Toda la obra en conjunto

es digna del gusto que distinguia
al autor de la octava maravilla
del mundo.

Lo que mas llama la atenciun
en suinterior es la magnifica si-
lleria que pertenecio a San Pablo,
para donde fué hecha por el refe-
rido Herrera : es muy semejante
ala que el mismo hizo para el
Escorial, y aseguran que costo de
25 a 30,000 duecados, siendo cos-
leadas por el cardenal duque de
Lerma, empleandose para su
construccion el boj, ébano, ce-
dro, nogal, ete. Otra de las alha-
jas d2 inestimable valor, es la
custodia de plata que se saca en
la procesion del Corpus, trabaja-
da por Juan de Arfe Villafane en
el unio de 1590. Su primoroso tra-
bajo hermana notablemente con
la arquitectura del templo; tiene
dos varas de altu, pesa doscientos
ochenta y dos marcos de plata,
cieuto cuarenta v una libras co-
munes y siete ochavas. En una
capilla que hay en la nave del
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Evangelio, se.conserva el sepulero dei conde don Pedro
Ansurez, senor de Valladolid.

San Benito es una de las mas eolosaies obrag de esta
ciudad ; su vasta extension y sus fuertes paredes son 1o
mas a proposito para el destino que en el dia tiene,
confando con él ahora Valladolid una fortaleza conside-
rable, con sus grandes fosos, bien defendidas murallas
¥ puentss levadizos.

* Enfre las notabilidades de esta poblacion pueden con-
tarse los colegios donde acuden los escoceses ¢ irlande-
ses 4 aprender la religion cristiana, para seguir la car-
rera del sacerdocio: el convento donde se educan los
misioneros para Filipinas, y ultimamente el banderin
de América, donde se alistan los que voluntariamente
puieren ir 4 ella. A exeepeion del colegio mayor de San-
ta Cruz, poco podremos decir de nuevo de los demds
edificios, aunque no dejan de ser dignos de la curiosi-
dad del viajero, eomo el real palacio, construido por
mandado de Felipe 111, ete., efc.

' El'suntuoso colegio de Santa Cruz, fundado hacia el
afio 'de 1492 por el cardenal don Pedro Gonzalez de
Mendoza, es en‘el dia el edificio destinado para museo
v bibliofeca, conteniendo esta 14,000 voltiumenes, y en-
tre sus curiosidades nna copia.del libro Becerro de Be-
hetrias, con letras de adorno, sacada por el pendolista
don Torcuate Torio de la Riva, ano de 1780, v un me-
diano monetario. Sl

El museo encierra un riquisimo tesoro en pinfuras y
esculturas, hechas por los mas célebres artistas. Sobre-
salen entre todos los cuadros los admirables de Fuen-
saldana, pintados por Pablo Rubens.

- Enumeéradas ya las antiguas grandezas de esta ciudad
que el tiempo ha respetado, recorramos ahora las obras
de su naciente ecivilizacion,

El canal que ha costado la vida 4 tantos infelices pre-
sidarios, presenta acabado un trozo de trece lesruas,
éontribuyendo ya a la riqueza y prosperidad de una
eran parte de Castilla, que sin este manantial de bie-
nes se veria tal vez en la mayor miseria por no poder

dar salida a sus abundantes cosechas.

Cercan el embarcaderd varios almacenes del mejor

_ tusto, siendo’lo mas notable las fabricas de fundicidn

-y

el molino harinéro a cuyas maqguinas da impulso el
agua. El primero de estos.esfablecimientos es de unos
extranjeros que trabajan admirablemente en toda clase
de obras de hierroy acero. En el molino se goza en ver
cuanto puede la industria del hombre. Sin necesidad
de un brazo y sin interrupeion ninguna, $e muele el
trigo, se cierne separdandose los salvados y la clase de
harina ; se enfarda esta, y quedan por @ltimo tan lle-
nos y oprimidos 16s ﬁEE{a‘lE:ﬁ, que s1n mas que coserlos

.. 8¢ trasladan’al almacen g al barco.

" Es grandiocsa’la nueva fabrica de papel continuo por
: |

cel sistema de Jappell, del senior Lardizabal. Su edificio

en un todo igual a la de Tolosa en Guiptzcoa del mis-
Mo genero.

Ademas de las grandes fabricas de estamenas, baye-
tas, sempiternas, etc., cuyas labricas en 1784 ocupa-
ban 4 mas de 7,000 operarios; de las nuevas de alfare-
ria, loza, fabricacion de sombreros, curtidos de pieles,
guantes y otras, merece mencion particular la que ha-
ce poco se ha establecido de laboreados botones de pe-
zuna, llamados de pasta, en rivalidad de otra igual
que tenian los extranjeros, a la que ya superan en per-
Teccion vy consuino.

La posicion que ocupa esla ciudad es muy ventajosa,
entre dos riog de los mas caudalosos y beneficiables del
reino. La campina en muchas leguas en contorno pro-
duce extraordinaria abundaneia de granos de todas se-
millas, zumaque, maderas de conslruecion y combus-
tible, mucha caza, hortalizas y vino de diferentes cla-
ses, algunos de ellos muy fragantes; los rios dan pesca
delicada, especialmente en anguilas.

En cuantd al origen y fundacion de esta ciudad, pre-
tenden algunos que la fundé un moro llamado Olid, y
que del fundador tomo el nombre de Valle de Olid, mas
adelairte adulterado con el de Valladolid. Aqui murio
en mayo de 1506 el almirante Cristobal Colon, cuyo
cuerpo se depositd interinamente en el monasterio de
las Cuevas de Italia, de donde se traslado a la isla de
Santo Domingo, y ultimamente a la Habana donde se
hallail sus cenizas.
¢ Valladolid es patria de muchas personas reales y va-
rones eminentes en letras y armas; ademas ha sido
teatro de grandes hechos historicos que la han dado
gran ‘celebridad. En esta ciudad fué ejecutado en 1453
el favorito de Juan 11 don Alvaro de Luna.

LA FERIA DX LAS VANIDADES
POR W. THACKERAY.

(Continuacion),

— La orgullosa baja al fin la cabeza, dijo el viejo Os-
borne cuando su bija concluyd de leer la carta. Se esta
muriendo de hambre, no es extrano.

A fin de no perder nada de su dignidad en la alegria
del triunfo, tomno su diario segun su costumbpre, pero
nuleys una linea. Murmuraba para sij por 1in arrojo
ol diario, vy frunciendo el ceno ge fué i su gabinete de

~Jdonde salio al cabo de un instante, y entregando & miss

Oshorne una llave que acababa de tomar, la dijo:

« — Preparad el cuarto que da sobre el mio.

— Estabien, respondio ella con voz temblorosa.
Era ¢l cuarto de Jorge que no habian abierto hacla
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diez afios. En ¢l hallaron aun los papeles, los vesfidos,
los pafiuelos, los 1atigos, todos los chismes de caza y de
pesca del que le habia ocupado anteriormente; un ma-
nual de la maniobra de las tropas se hallaba sobre la
mesa, con el nombre de Jorge en la cubierta; tambien
habia un pequerno diecionario y una biblia que su ma-
dre le habia dado, todo esto revuelto con un par de es-
puelas v un tintero seco y cubierto con el polvo de diez
anos. -

Miss Oshorne se conmovid al verse en aquella pieza
adonde la habian seguido los criados, y se dejo caer
palida y casi sin conacimiento en el lecho que habia
servido a4 Jorge.

— Esto va bien, decia & media voz una de las don-
cellas; el querubin habitara en este cuarto.

Y al mismo tiempo abrié la ventana y penetrd el
aire en el aposento.

— Habra que llevar dinero & esa mujer, dijo M. Os-
horne antes de salir; quiero que no carezea de nada.
Enviadla eien libras por el pronto; pero cuidado con
que ponga los piés aqui; no lo permitiria por todo el
dinero que hay en Lindres. Sentado esto, 0s encargo
que la tengais siempre al abrigo de la miseria,

Y dicho esto M. Osborne dejo a su hija v se fué 4 la
(ité, como lo tenia de costumbre.

En la tarde de aquel dia Amelia, al dar un beso a su
padre, le entrego un billete de cien fibras.

— Aqui teneis dinero, mi querido padre, le dijo.

Y luego volviéndoge hacia su madre que renia al ni-
1o, anadio :

— 1Ah! No geais fan dura con Jorge; ya poco tiempo
estard con nosotros...

No pudo decir mas y ge retiré en silencio & su cuar-
to. Cerremos discretamente la puerta en pes de esa ma-
dre infeliz que busca un refugio en la oracion y en las
lagrimas. En presencia de tanto amor y de tanto do-
lor, lo mas propio es dejar 4 cada uno con sus pensa-
mientos.

A la otra manana miss Osbhorne se presento & ver a
Amelia ; esta entrevista fué tierna y cordial ; una mi-
rada y algunas palabras de miss Osborne bastaron pa-
ra probar 4 la pobre viuda que al menos por ella no
tenia que temer que trataran de suplantarla en el co-
razon de su hijo.

A pesar de su frialdad, miss Osbhorne tenia un cora-
zon bueno y sensible. Amelia no habria estado tan
tranquila si hubiese visto ocupado su puesto por una
rival mas joven, mas afectuosa y comunicativa.

Cuando Jorge volvio de la escuela, se enconiro con su
tia en su casa; Amelia los dejé solos y se retirg asu apo-
sento. Quiso ver lo que serian para ella los dolores de la
separacion, como Jane Grey quiso pasar el dedo por el
filo del hacha que dehia cortar el hilo de sus dias.

Trascurrio algun tiempo en visitas y en preparativos;
la pobre vinda empled las mayores precauciones para
instruir a Jorge acerca del cambio que iba a experimen-
tar; pensaba que al saber esta noticia se desolaria, pe-
ro mas bien pareeio que sealegraba ; la pobre madre fué
4 ocultar sus dolores en su cuarlo.

Jorge puso en movimiento toda la escuela ; anuncio a
sus condiscipulos que iba a vivir con su abuels, el pa-
dre de su padre, no el que le iba & buscar algunas ve-
ces a la esenela; que iria a un gran colegio, y que se
proponia comprar muchas cajas de colores.

Si, aquel nino era el retrato de su padre, como decia
su madre en su ternura, y sin pensat hasta dénde acer-
taba.

Por consideracion & nuestra querida Amelia no ha-
remos la historia de los ultimos dias que Jorge paso en
caga de sus padres de Brompton.

Al cabo llegd la hora en que un coche magnifico se
detuvo ante la modesta habitacion de los Sedley, y se
carzaron en él los envoliorios de Jorge, en medio de los
cuales figuraban mil recuerdos de la ternura mwaterna.

Jorge llevaba un vestido nuevo. Se habia levantado
al rayar ¢l alba para vestirse, y su madre le habia oido
desde la alcoba.

iPobre madre! Ella habia llorado toda la noche en
el silencio del insommnio. En los dias anteriores lo habia
preparado todo para ese mmomento terrible; habia com-
prado mil objetos menudos para el nino; habia puesto
su nombre en sus libres y en su ropa; por ultimo se
habia esforzado en dulcificarse aquella separacion...
i Pobre madre ! {Se hallaba persuadida de que su hijo en
el momento de la separacion necesitaba ser consolado !

Y Jorge no pensabu mas que en el placer del cambio ;
;qué le importaba todo lo demas? Con mil observacio-
1es bien amargas para el corazon de la madre, demos-
traba a4 la pobre viuda lo pocro que le alligia el sepa-
rarse de ella. La decia que vendria a verla a caballo,
que la tomaria congigo en el coche y que se pasearia
juntos por el Parque; ademis que no careceria de nada.

La infortunada Amelia tuvo que conlentarse con es-
tas demostraciones de ternura en que se traslucla ante
todo el egoismo: sin embargo, quiso ver en ellas la
manifestacion de un carino entranable. Seguramente,
Jurge la queria mucho, pero era como todos 1os ninos;
la novedad les seduce y les arrebata.

De este modo Amelia se preparaba & la separacion
medianle un dolor siiencioso y continuo : jeuantas ho-
ras habia pasado ordendandolo todo para el instante de
la marchal Jorge la riraba como si ¢l hublera sido
extrano a todo eso. El ingrato se sourela nientras su
iadre loraba.

Amelia ha consumado el gacrificio; el nino disfruta
ya de Jos dones de la forfuna, en tanlo que la viuda 1o
tiene 1mas compalniera (que su tristeza.

No obstante, Jorge la vigita 8 menudo, Llega 4 caba-

e

| llo seguido de un eriados su abuelo se enorgullece a]

verle a la portezuela de su coche.

Tambien pasa con frecuencia a caballo por delante
de su antigua escuela para que vean £us compareros
como ha medrado. A los dos dias tenia ya el orgullo
de la gente rica.

— Ha nacido para mandar, se decia su abuelo; es la
imagen viva de su padre. :

Estamos en el estio; al anochecer cnando Jorge no ha
visitado 4 su madre, esta va 4 la Cité gin que la asuste
la distancia, y se sienta en un banco que da frente 4
la casa de M. Osgbhorne para mirar por las verjas que
rodean el jardin. Ege banco tiene para ella un heehizo
particular; desde ahi descubre los balcones del salon res.
plandecientes de claridad; a las nueve ve luz en el
cuarto de Jorge, que conoce muy bien porque ¢l se le
ha indicado. Cuando la luz se apaga Amelia #e pone 4
rezar; eleva hacia Dios su alma humilde y tierna, y
luego se vuelve a su casa silenciosa y abatida. Tan lar-
gas caminatas la rinden; pero quiza dormira mejor,
pues entonces podra sofiar con su querido Jorge.

Un domingo habia ido como de costumbre a Russell-
Square donde (enia delante la casa de M, Osborne; se
oia en aquel instante el ruido de lag campanas,

Jorge salid con su tia para ir & la iglesia. Un mendi-
2o le pidi6 limosna; el lacayo que llevaba los libros
quiso apartarle, pero Jorge se detuvo y le dio una li-
mogna. jDios bendiga su mano! Amelia dio la vuelta
a la plaza, y acercandose al mendigo, le dié tambien
su Gholo, v luego siguié 4 miss Oshorne y a su hijo
hasta el hospicio de los Expdsitos donde entro con ellos.
En la capilla tomd asiento en un sitio desde donde po-
dia descubrir la cabeza de Jorge. mas abajo del monu-
mento funerario de su marido. Muchos nirnos cantaban
las alabanzas del Todopoderoso, y aquel himno de glo-
ria vy de adoracion hacia estremecer con una alegria
candida v suave el alma de Jorge. Su madre estuvo al-

‘eun tiempo sin verle en medio de las lagrimas que ve-
laban sus ojos.

L.
DESPUES DE LA COMEDIA EL DRAMA,

Una vez que Rebeca habia penetrado en los salones
de lord Steyne, obtuvo por todas partes la boga a que
aspiraba hacia mueho tiempo. Las casas mas encum-
hradas la abrieron sus puertas, y fué a tan altes luga-
res que el autor y el lector de esta novela deben renun-
ciar a penetrar con elia.

La admision de Rebeca en casa de lord Steyne tuvo
por resultado inmediato que Su Excelencia el principe
Peterwaradin se apresurd a reanudar su amistad con
el ecoronel Crawley, v al ¢abo de pocos dias Rebeca fué
convidada con su marido A las reuniones que tenia el
principe en el hotel del Levante. Lord Steyne se encon-
traba alli tambien, 7 veia con satisfaccion los triunios
que alcanzaba su protegida.

En el hotel del Levante, Rebeca se hallo en contacto
con los personajes mas nobles y los politicos mas emi-
nentes de la Europa contempordnea; la fior de todos
ellos acudid en breve a casa de Rebeea. Su poesicion se
asegurd en la alta sociedad ; pero jay ! la gloria de este
mundo es bien pasajera. No 0s apresureis, lectores mios,
4 envidiar la suerte de mistress rawley ; la experien-
cia ha demostrado hace tiempo que los mas dichoses son
aquellos que estan mas lejos del sol ; Rebeca que habia
penetrado en los salones 4 la moda, Rebeca que se ha-
bia encontrado {rente 4 frente con Jorge 1V, debia ser
ejemplo despues de que todo en la tierra es humoy va-
nidad. :

Pasaremos con rapidez sobre esta parte de su historia,
pues temiendo hacer del gran mundo un retrato poco
parecido, preferimos no decir nada y reservar por alio-
ra nuestras opiniones. ‘

Posteriormente Rebeca hablo & sus amigos del tiem-
po en que frecuentaba en Léndres los salones de la mo-
da y de la arislocracia. pie |

¢n un principio se embriagd con el humo del orgu-
llo, con los aplausos del triunfo, pero pronto se canso
con la monotonia de esa vida. Lo tinico que la ocupaba
sériamente era la preparacion de sus trajes y adornaes.
Por un estuerzo sublitne de su inteligencia podia esta -
blecer el equilibrio entre sus escasos recursos y las im-
periosas necesidades de la coqueteria; era preciso mar-
char al nivel de las jovenes rosadas, rublis y timidas,
de las respetables matronas de alta estatura y porte ma-
1estuogo, hermosas aun 4 pesar de log anos y resplan-
decientes de pedreriag. i rs

Lag antiguas amigas de Rebeca la veian con envidia
y celog, en tanto que la pobre mujer se confesaba a si
misma que fenia ya bastante de aquella vida.

— ; Cuanto-daria por verme libre de toda esa gente!
exelamaba cuando estaba sola. Creo que preleriria ser
mujer de un minisiro o una simiple vivandera de un
regimiento, a presenfarme en las tales reuniones.

Lord Steyne ge divertiamucho con estas salidas.

En sus relaciones con las personas de la alta sociedad,
Rebeca aparentaba una frangueza y una humildad que
no tardaron en coneiliarla el atecto de las personas que
al principio se declararon sus enemigas., _

Lady Steyne, despues de la escena del piano, habia
sifrido tambien el ascendiente de Rebeca, y quiza en
el tondo no experimentaba hacia ella una repugnancia
iy vivi. _

L1s jovenes senioritas de la casa de Gaunt hablan con-
cluido tambien por ablandarse, Dos 0 tres veces inlenta-
ron vanuainente satirizarla ; cuando Rebeca ge velaataca-
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da, tomaba un aire candido 4 cuyo favar regpondia con
Jos epigramas mas punzantes, que dejaban atonitos a los
que habian pensado humillaria.

Entre tanto todo el mundo se preguntaba de dénde
les venia a los Crawley el dinero que gastaban; y este
misterio provocaba de vez en cuando algunos cuchi-
cheos, v daba margen & mas de un comentario satirico.

L.os unos afirmaban que sir Pitt habia ahandonado
4 su hermano una porcion de renta considerable ; pero
en cste caso era preciso confesar que Rebeea tenia so-
bre el baron un gran ascendiente, ¢ que sir Pitt habia
cambiado mucho con los anos. Malas lenguas decian

que Rebeca imponia contribuciones forzosas 4 los ami--

gos de su marido; que se presentaba 4 ellos econ las la-
grimas en 1os 0Jos 'y !e*s contaba que habian embarga-
do sus wmuebles, 0 bien se arrojaba a sus pies excla-
mando que su marido seiba 4 suicidar si no podia hacer
honor & su firma.

Sin poner aqui la lista de las personas que pasaban
por victimas de esta comedia, podemos asegurar que si
Rebeca hubiera poseido todo el dinero gue la suponian
habia adquirido con esos expedientes, habria reunido
un capital considerable.

Pobre Rebeca! Lo que nosotros podemos afirmar,
es que mientras se decian sobre ella tales ruindades,
se conducia como una mujer hacendosa que en los dias
de recepcion no pagaba otra coga que el alumbrado de
sus aposentos. Los montes de Stilbrook y los inverna-
culos de Crawley-la-Reina la suministraban toda la
caza v las frutas que necesitaba. Las bodegas de lord
Steyne se hallaban a su disposicion, y los cocineros del
rioble lord se instalaban en su cocina cuando habia
banquete, y llevaban por érden de su amo todo lo que
podia agradar al paladar mas delicado. Asi pues, ;por-
qué se hablaba tan mal de mistress Crawley ?

Si se quisiera desterrar del mundo & todos los qaie
hacen deudas y no las pagan; si se uisiera entrar en
los detalles de la vida intima de cada persona, la Feria
de lag Vanidades seria muy luego un desi rto inhabi-
table.

No se vive asi; es preciso mostrar tolerancia y cari-
dad con el projimo : decid muchas picardias de vuestro
vecino, pero tened cuidado de alargarle la mano si le
encontrais en la calle; tiene un buen cocinero y esto
basta.

Volviendo 4 nuestra historia, tenemos que consignar
aqui un percance; Rawdon cayo al fin en poder de los

que le buscaban por un pagare vencido que no habia-

sido satisfecho, y tué & parar una noche a la carcel por
deudas.

i Qué afliccion para la pobre Rebeca! Al punto eseri-
bid a su marido en la cama, « pues tenia en el peor es-
tado su cabeza y su ecorazon, » que se habia arrojado a
los piés de lord Steyne suplicandole que le prestara las
doscientas libras que debian poner en libertad a su
querido esposo. Lord Steyne se habia puesto furioso,
pero habia prometido enviar el dinero al dia siguiente;
y ella esperaba por instantes que amaneciera ese dia
afortunado. '

Cuando Rawdon.concluyo la lectura de esta carta, su
rostro se puso encarnado y sus ojos lanzaron llamas.
Todas las sospechas que habia tenido hasta entonces
asaltaron de nuevo.su espirity. Rebeca nio habia vendi-
do sus joyas, y habia pedido dinero a lord Sieyne...
Apurando ‘las cosas, quiza se podia descubrir la mano
que le habia llevado a la careel... -

Inmediatamente tomé un papel vy escribié algunas
lineas 4 sir Pitt 0 a lady Crawley, y encargd a un mo-
70 que tomara un coche y llevara aquel billete a su des-
tino; le prometio una guinea de propina si le traia la
contestacion dentro de una hora. *

En aquel billete suplicaba 4 su hermano y & su her-
mana, por el amor de Dios, en nombre de suhijo y de
su honra, que le sacaran de la triste posicion en que
se hallaba; estaba en la carcel y la pedia doscientas li-
bras para salir de ella. '

Una hora habria trascurrido cuando oyo el ruido de
un carruaje, v un instante despues le dijeron que le
esperaba una senora. * ’

Rawdon bajo de un salto al salon de recibo, y alli se
encontro con lady Jane.

Apenas podia creer lo que estaba viendo; se lanzo a

~ella, la estrechd en sus brazos, articulo algunas pala-

~ venido inmediatamente.
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bras ininteligibles para darla gracias, y luego reclinado
en su hombro, dié um libre curso a sus sollozos.
Lady Jane no podia comprender aquella emocion ;
pero se apresurc a pagar, radiante de jubilo, y se lievo
4 Rawdon cn el coche que la habia traide.
— Mi querido Rawdon, le dijo, Pitt estaba en una co-
mida cuando llewd vuestra carta, y Yo sin vacllar he

Y al mismo tiempo le estrechaba la mano., Quiza fu-
vo suerte Rawdon en que sir Pitt estuviera convidado

~aquel dia.

Despues que dejo 4 lady Jane en £u domicilio, Raw-
don corrio 4 su casa. Eran las doce de la noche; atra-
vesd eomo un loco las calles y las plazas hasta el mo-
mento en que llego delante de la puerta. Retrocedio pa-
ra apoyarse en la verja, Y luego alzando los 0jos con
angustia hacia los balcones, vio que el salon estuba res-
plandeciente de luces... Sin embargo, rella le habia es-

" Crito que estaba en camal...

Se quedo inmovilun gran rato, ¥ la luz que bajaba
de los baleones alumbraba su fisonomia palida y (des-

meompuesta.

- Metié la llave en la cerradura’y entro en la casa. En
el piso principal se oian luertes risas. Rawdon subio de
puntillas, v al llegar al ultimo escalon se paro-un mo-
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mento. Ningun ruido se oia en las habifaciones, habian
hecho salir aquella noche & todos los criados.

Rawdon prestd de nuevo el oido, y oyo risas que se
confundian con una voz que cantaba. Era Rebeca;
cuando acabd la romanza, una voz ronca grito

— iBravo! ; Bravo!

Era la voz de lord Steyne.

Rawdon abri6 la puerta y entro.

En medio del salon habia una mesa puesta con todo
lo correspondiente para una cena. Lord Steyne se ha-
llaba tendido en el sofa, y Rebeca estaba a su lado.

La esposa culpable tenia un prendido seductor y vo-
luptuoso ; en sus brazos y en sus dedos brillaban braza-
letes v sortijas; en su pecho resplandecian los diaman-
tes que: lord Steyne la habia regalado.

El noble lord tenia una de sus manos en ia suya 'y
se inelinaba para begarla. Pero ya Rebeca estaba en pié,
pues helada de espanto habia visto surgir delante de
ella la figura terrible de su marido.

Un segundo despues quiso sonreirse como para cele-
hrar su llegada; pero en su rostro no se vio mas que
una contraccion horrible. Lord Steyne se levanto tam-
bien rechinando los dientes, con el rostro livido, las mi-
radas extraviadas y el furor en los ojos.

Tambien se quiso sonreir; di6 un paso adelante y
alargo la mano & Rawdon.

— ; Habeis salido! Me alegro, coronel.

Al ver la expresion pintada en la fisonomia de Raw-
don, Rebeea se lanzo a €1, exelamando :

— (Soy inocente, ante Dios 08 juro que soy inocente!

Y al mismo tiempo se colgaba de sus hrazos, y sus
sortijas v sus brazaletes resplandecian al brillo de las
luces.

— 1 Soy inocente!... ; Soy inocente! decidselo, anadio
_volviéndose hacia lord Steyne.

Pero este, pensando que era victima de un lazo, se
hallaba tan furioso contra ella como contra Rawdon.

— i Vos, inocente ! aullaba profiriendo espantosos ju-
ramentos; ;vos, inocente! cuando todas esas joyas que
llevais las he pagado yo; cuando os he dado miles de
libras esterlinas, que sin duda ese miserable repartia
com Vos... ; Inocente! como vuestra madre, la comica, 6
el estatador de vuestro marido!... No ereais intimidar-
me, como habeis hecho con otros... dejadme paso.

Y lord Stevne tomd su sombrero ; sus ojos lanzaban

relimpagos v echaban & su enemigo miradas insul-
tantes. Al mismo tiempo se dirigio hacia el coronel, que-

estaba delante de la pueria.

Pero Rawdon se precipitd sobre él, le agarrd por la

corbata, y lord Steyne solfocado se inelindg sobre si
mismo bajo aquella presion vigorosa.

— Mentis como un perro, le dijo Rawdon ; mentis co-
mo un cobarde y un infame.

Y al mismo tiempo dié al noble lord tan furiosa bo-
fetada, que el lord rodd por el suelo engangrentado.

Todo esto habia tenido lugar aates de que Rebeca
hubiera podido interponerse. A pesar del temor-que la
hacia temblar en todous sus miembroes, admiraba a su
marido en su vigor, en su energia y en su triunfo.

— Acercaos, la dijo Rawdon. |

Rebeca obedeeio.

— (Quitaos eso. .

Rebeca comenzd A quitarse los brazaletes y las sorti-
jas que apenas cabian en Su mMano,’y luego alzo los
0j0s 4 su juéz como interrogandole con gu 1l ada.

— Arrojad al suelo todas esas Joyas del diablo, la
dijo. ‘ .
Rebeca las dejé caer & sus piés. Rawdon la arranco
tambien el broche que llevaba en el pecho y le lanzo a
la cabeza de lord Steyne. El broche hizo al noble lord
una herida en la frente cuya cicatriz conservo toda su
vida.

— :Secuidme! dijo Rawdon a su mujer.

— iAh! No me mateis, Rawdon, exclamo ella con
voz suplicante.

Rawdon se echd A reir con riza convulsiva.

— Quiero saber si ese hombre ha mentido en lo que
ha dicho-del dinero, como en lo que ha dicho de mi.
¢ Habeis recibido dinero de é1?

— No, contesto Rebeca; es decir...

— Vuestras llaves, repuso Rawdon.

Y salieron juntos.

Rebeca le habia dado sus llaves, excepto una sola,

pensando que no se acordaria de ella. Kra la llave del:

pupitre que Amelia la habia regalado, y que tenia cul-
dadosamente oculto. Rawdon lo abrié todo registrando
por todas partes. Al fin encontro el pupllre y mando a
su mujer que le abriera. '

Este pupitre encerraba sus papeles particulares, car-
{as amorosas antiguas ya, y varios objetos menudos de
uso femenino. Tambien contenia una cartera llena de
billetes de banco; algunns temai diez anos de fecha,
pero entre ellos habia uno reciente, ¢l que la habia da-
do lord Steyne. _

— ; Es de lord Steyne? pregunto.

— Si, confesto Rebeca.

— Hoy se le volveré, dijo Rawdon ; pues ya comen-
zaba & ravar el dia, porque se habilan pasado algunas
horas en aquel registro minueciogo. Con 1o restante pu -
garé 4 Briggs y las demas deudas ; si algo sobra me
direis adonde podré enviaroslo. Me parece que habriais
podido sacarme de la careel.

— 1 Soy nocente ! repetia Rebeca., =

Pero sin anadir una palabra mas, Rawdon la dejo
sola. :

Los primeros rayos del sol penetraban enlonces en
el cuarto donde aquella mujer se habla quedado 10mo-

| vil, y alumbraban aquellos cofres abiertos, aquellos

——

vestidos dispersados por todo el aposento, aquellas plu-
mas, aquellos chales y acuellas joyas, monton de vani-
dades que solo ofrecia un ftriste especticulo de ruinas’y
de oropeles.

La cabellera de Rebeca ecaia en desdrden sobre sus
hombros, su vestido estaba desgarrado en el punto que
ocupaba el broche de diamantes. Habia oido 4 Rawdon
bajar las escaleras y cerrar la puerta; sabia que no
volveria, que se habia marchado para siempre.

;Pensaba en el suicidio? No podia ser ; al menos has-
ta que no se hubiese batido con lord Steyne.

Entonces Rebeca penst en su vida pasada, en sus aven- |
turas, en las vicisitudes que habia atravesado, jCGuan-
tas miserias, cuantas luchas para llegar a la desespera-
cion y al abandono! No la quedaba otro recurso que el
veneno para concluir con todas sus esperanzas, con sus
intrigas, sus deudas y sus triunfos.

Entregada 4 tales reflexiones la encontro su doncella,
una recomendada de lord Steyne.

— :Dios mio! ;Qué ha sucedido, senora? pregunto
viéndola con los ojos encendidos y las manos crispadas
en medio de aquella escena de desolacion.

Lo mismo preguntaremos nosotros. ; Qué habia suce-
dido? ;lira culpable? ;Era inocente? Segun ella.era
inocente; pero ieé6mo se puede suponer que salga la
verdad de tales lahios?

Su doncella eerrd las colgaduras y la insto para que
se acostara; Rebeea coneluyd por ceder, y luego la don-
cella pas6 & otro aposento y reunio todas las joyas que
estaban esparcidas por el cuarto, desde el momento en
que Rebeca se habia despojado de ellas por orden desu
marido, cuando lord Steyne se escapaba de la casa.

LlL.

CONSECUENCIAS DE LA BATALLA.

La casa que habitaba sir Pitt Crawley en Great-Gaunt= .
Street se hallaba en medio de sus preparativos del do-
mingo cuando Rawdon penetro en el gabinete de su

“hermano.

Lady Jane, en fraje de manana, estaba en el piso su-
perior ocupada en vestir & sus ninos.

kawdon se sentd cerca de ln: mesa del baron, que se
hallaba cubierta de papeles, todos en el mayor orden.

En cuanto dieron las nueve, sir Pitt aparecio en el -
umbral de la puerta de su despacho, vestido elegante-
mente ; sus cabelios estaban bien peinados y perfuma-
dos, v bajo su bata de color de ceniza, llevaba el traje
del noble inglés, que cuenta muchas generaciones de
abuelos ilustres. : |

Al distinguir en su gabinete al pobre Rawdon con
los vestidos en desorden, los ojos inyectados de sangre
y los cabellos erizados, se figurd que su hermano salia
de una orgia, y le dijo :

~ Rawdon, fqué buscais aqui 4 estas horas? ;Por-
qué no estais en vuestra casa?

— +En mi easa! repuso Rawdon con una risa violen-
ta; nada temais, Pitt; cerrad la puerta, tengo que ha-
blaros. | '

Pitt cerrd la puerta, se sentd en un sillon junto a su
hermano, v comenzo & limarse las unas con destreza
extraordinaria. -

— Pitt, exclamd entonces el coronel; estoy perdido

sin remedio.

—Ya os lo habia pronosticado, respondio el haron;
pero nada puedo hacer en Vuestro favor, tengo compror-
metido todo mi dinero. Las doscientas libras que han
servido para sacarcs de la carcel las habia prometido
para manana, v Voy & encontrarme en un apuro... ar-
reglaos por otra parte. ait Bete

— No se trata de dinero, exclamd. Rawdon eon acen-
to ronco; no vengo por mi,y no podeis sospechar el
motivo que aqui me trae.

— ,0ud sucede pues? pregunto Pitt respirando libre-
mente. : :

— Vengo & reclamar vuestro apoyo para mi hijo, pro-
sigui6 Rawdon con voz conmovida; prometedme que
euidareis de ¢l cuando yo no esté en el mundo. Lady
Jane le quiere mas que su... ;imaldita mujer!... Pitt,
ya sabeis que vo debi ser el heredero de miss Crawley ;
pero fomentaron mi pereza y aprobaron mis extrava-
ganeias... sin eso habria sido otro hombre. En el regi-
wiento no me he portado mal ; en cuanto 4 la heren-
cia, yva sabeis adonde ha ido a parar.

— Despues de los sacrificios que he hecho por vos,
repuso sir Pitt, me parece que esa alusion no esta bien
en vuestra boca, La culpa ha sido vaeslra, no mia,

— Por esa parte todo esta concluido ahora, dijo Raws-
don. | :

Y pronuncio estas palabras con ua estremecinliento
sordo (que alarmoé a su hermano. _ '

— i Dios mio! s ha muerto alguien? pregunto el ha-
ron con inquietud. ~ i

— No existiria va, continud Rawdon, si no fuera pqr
mi hijo; me habria saltado la tapa de los sesos despu B
de mi venganza. |

Sir Pitt comprendio el misterio; conoeio que Rawdon
queria matar a lord Steyne. El coronel conto entonces
4 su hermano lo que habia sucedido. ;

— Ha sido una trama de los dos, dijo Rawd. .1;-me
prendieron, la pedi dinero, me respondio quc estal
en la cama y que tuviera paciencia hasta el o ro dia; 'y
al entrar en mi casa, de repente la hall® cubierta de pe-
drerias y acompanada por ese infaue.

Y entonces le pintd con viva agitucion £u lucha con
lord Steyne, aﬂadicuﬂaaque despues d_E_: 10 que habia

VY Med
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LA VISPERA DE bEYES EN LA PROVENZA., — MUCHACHOS BAILANDO DELANTE DE LA HOGUERA.

pasado, no tenia mas remedio que "batirse’ con lord |
Steyne.

— Como el desenlace puede ser fatal para mi, anadio
Rawdon con voz conmovida, y como mi hijo no tiene
madre, quiero dejarle 4 vuestro amparo... aseguradme
que le tratareis como si fuera vuestro.

Pitt se sinti6 profundamente conmovido; estrecho la
mano de Rawdon
con una cordialidad

tera los billetes para entregarlos & su hermano; pero
sus manos temblaban de tal modo, se hallaba tan con-
movido, que la cartera se escapo de sus manos, y de
ella salio el billete de mil libras, la mas terrible de las
pruebas que hablaban contra Rebeca.

Pitt se bajo para recogeile, sorprendido con la im-
portancia de la suma. (Se continuard.)

inusitada en ¢él, y
Rawdon enjugosus
lagrimas.

— Gracias, her-
mano mio, le dijo;
tengo vuestra pa-
labra, y esto me
basta.

— Lo juro por mi
honor, respondidel
baron.

Rawdoncerroen-
tonces la carterita
que habia hallado
en el pupitre de Re-

~beca, y tomando
unos cuantos bille-
tes de banco, dijo a
sir Pitt con unason-
risa amarga:

— Tomad cien li
bras para Briggs, |
que ha sido siemn-
pre tan buena con
el nino... ;No me
creiais tan rico, no
es verdad? s el di-
‘nero que ella nos
habia prestado, y
que Yo siempre (o-
me con repugnan -
cia. En cuanto & lo
queggueda... todo
qne 1l guarde en el
prituer mowmento. ..
se lo enviareis
Rebeca para que sc
gobierne cgg¥.. .

Y al hablar g
lundu,l.m en lagear -
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La vispera de Reyes en Ia Provenza y el

dia de Reyes en Ia Bretana.

Hé aqui dos dibujos de actualidad : la vispera de la
fiesta de Reyes en la Provenza y el dia de Reyes en la
Bretana. La vispera de Reyes en la Provenza es una
fiesta de mucha-
chos ; salen en tro-
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JEL DIA DE REYES EN LA ERETANA. — ALDEANCE FEETONES PARTIENLO I A TOLTA DE LOS REYES.

pel recorriendo los
montes, los valles
y los campos, con
teas en las manos,
y encienden por to-
das partes grandes
liogueras de paja.
Cuando se han cone
cluido las municio-
11es ejecutan en tor-
node la taltima ho-
2uera un bailemuy
alegre cogidos de
las maneos. f
‘el dibujo eon-
sagrado al dia de
leyes vemos 4 dos
aldeanos  bretones
en la taberna, par-
tiendo la torta de
harina con miel
que acompanan con
unas copas de vi-
nillo claro. El festin
110 es u;_:i;ra['{}, b la
torta no es un bo-
cado de rey; pero
paria un campesiro
condenado a pan
Negro y duro todo
el ano, tiene cierio
atractivo; a esto
anadiremos que la
torta se come a es-
condidas, lejos de la
mijer, quenoapre-
baria esos excesos
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El mercade de Ia Vallée en Paris.

Este mercado donde se venden las aves y la caza pa-
ra el consumo de Paris, y que debe desaparecer dentro

— —

de dos anos, npmpn que tardari en concluirse en los | molidos en tiempo de la revolucion. Se llama de la Val-
grandes mercados centrales el pabellon destinado al | lée (del Valle), p{}lque en tiempos muy remotos, en la
mismo uso, se edifico en 1809 sobre los terrenos que | época de Felipe Augusto, el sitio que ocupa & la izquier-
ocupaban la iglesia y el claustro de los Agustinos, de- | da de la calle de Dauphme yicerca del puente Nueve,
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era un valle donde se reunian ya entonces log campe-
sinos que trajan 4 vender sus aves 4 los buenos vecinos
de Paris. A pesar de la fundacion del convento, a pesar
de las construcciones que se fueron levantando en esa
parte del Sena, el mercado gigui6 siempre alli recogien-
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EL, MERCADO DE LA VALLEE, EN PARIS. -—— VISTA INTERIOR,

dose O extendiéndose segun lo permilia el terreno, has- les donde matan y pelan las aves. — Hace veinte arnos
ta que se ¢levd la construccion que se ve figurada en | el radio de abastecimiento de la capital se limitaba &
nuestro dibujo. los departamentos proximos; pero sucesivaumel te se ha

Ademas de las tres erandes galerias que constituyen | ido extendiendo, @ medida que los ferro carriles llega-
el edificio principal, tiene por dependﬂncms unos corra- | ban a las fronteras, y hoy que se puede comer en Paris
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un ave muerta la vispera en Toulouse, hay pocas loca-
lidades que se hallen en la imposibilidad de enviar aves
a Paris.

Para dar una idea de la importancia de los negocios
que se tratan en la Vallée, hé aqui el cuadro oficial de
las ventas operadas en el ano ultimo:

Pollog:“guse. < Tuime 1 Qlo4,M 2 plezas,

PBNOR. S asiay - 316,607
Calandrias.— . . . 1.350,925
CaRpenes.: i i 301,698
Perdiees.c . o4 371,444
T EEY T e 12,970
Codornices. . . . 21,162
ldebres. o i o s 154,997
 Gonejos. * 4 ~i° . . 1.445,169
Venados. . . .

LORZ0B: v om0 e 4,297

GAMOSc i enia s
Total ¥ ol o

6,733,681 piezas.

Por: los anos-de 1840 solo llegaban 4 la Vallée unos
4 1millones de piezas. Desde entonces las llegadas han
idoen” aumento, v la diferencia en favor de 1857 sobre
el ano anterior es de 403,698 piezas.

Antes del establecimiento ‘de los ferro-carriles, todo
eso llezaba 4 la Vallée en una multitud de carros de to-
da especie; en los dias de mercado (lunes, miéreoles,
viérnes y.sabados) se velan desfilar en una hilera in-
mensa hasta depositar en el mercado su humilde ecar-
gamento. Hoy vienen los articulos en grandes cestos
numerados, que los empleados de los caminos de hierro
han recogido la vispera en un trayecto de cuatrocientos
6 quinientos kilometros. Todos los bultos, ademas de
una -nota colocada en el interior con la designacion
exacta de su contenido, tienen en su tapa una doble in-
dicaciens:. el nombre del factor oficial encargado de la
venta por el expeditor y las senas de este ultimo, para |
que se;devuelvan los cestos vacios. |

Los factores de que se trata aqui son nombrados por
la Prefectura de policia; tienen que dar fianza y pre-
sentar sus cuentas a la autoridad. Ellos no mas pueden
vender 4 publica subasta los articulos que llegan al
mercado; ellos reciben el importe -y le envian a su des-
tino. ‘En pago de sus servicios y responsabilidad perci-
ben el uno por ciento del producto brute de la venta.
La villa percibe siete por ciento por derechos de puer-
tas, y dos por ciento por derechos de plaza; de donde
resulta que las aves y la caza que llegan al mercado
pagan un impuesto de diez céntimos por franco.

Entremos ahora en el mercado; la campana nos da
permiso para ello. Hasta ahora solo habian podido en-
trar los carros cargados. — Todo lo vemos e el mayor
Orden ; los factores estin en sus puestos, y desde lo alto
delitablado dominan las olas de los traficantes; los es-
cribientes tienen la pluma en la mano para tomar el
nombre del comprador v la cifra de la venta; los pre-
goneros gritan en su tono acostuumbrado.

2 0ué se vende ahora? — Un lote de doce pollos;
apenas han sido expuestos, doce manos se apoderan de
ellos y desaparecen en la muchedumbre; pero su exa-
men dura poco, cada cual ha fijado ya su precio,

— : A veinte y cinco francos! grita el pregonero; ja
veinte y cuatro!... 4 veinte ¥ tres francos!... y asi

] b =

continta. hasta que adjudica por una senal que le
hacen. |

De esta manera se vende en el mercado.

Pero ;qué hacen esos hombres de pié € inclinados so-
bre un cubo de agua? — Estan dando de comer a los
pichones que acaban de llegar & fin de que no se adel-
gacen ;.su destreza y rapidez en esta operacion carifa-
tiva son maravillosas. Sin cambiar de postura foman
con una mano el pichon que les presentan, le abren el
pico, introducen en él con la lengua algunos granos y
algunas gotas de agua y le lanzan sin lastimarle entre
los compafieros (ue tienen ya su racion correspondien-
te. En menos de un minuto dan de comer a 20 picho-
nes; les pagan de 20 & 25 céntimos por docena, pero es
de su cuenta ‘el grano. Rl

Digamos algunas palabras sobre la clientela ordinaria
del mercado. — Componese primero de los traficantes
revendedores, ya en tienda, ya en los diferentes mer-
cados de Paris .y de las afueras. Vienen luego los fon-
distas de segundo y tercer orden, los bodegoneros, y
por ultimo los ralewa: y 108 honullons, que merecen par-
rafo aparte. Los grandes mercaderes de comestibles, los
fondistas de primera clase, rara vez acuden a la Vallee ;
no quieren mas que piezas escogidas, y en el mercado
todo se vende por lotes, y cada lote apenas contiene
mas de una O dos piezas superiores : jque harian con
lo restante? Prefieren recibir las piezas directamente
del pais y 4 su conveniencia. _

Visitanido la Vallée se comprende como los fondistas
de Paris que dan comidas a treinta y dos sueldos, sir-
ven a sus parroquianos perdices, liebres, pollas, etc. en
todas;estaciones ; alli se ve & qué precio se obtienen las
piezas cuando focan 4 ese momento supremo en que
debenser.vendidas 6 embargadas implacablemente por
los inspectores muuicipales. Hay veces en que una do-
cena de codornices se compra por 25 ceéntimos.

Hemos prometido algunos detalles sobre los ralewz
v los honillons. Los primeros siempre en busca de los
jotes de deshecho formados con piezas deterioradas por
el viaje, éticas 0 pasadas, no toman generalmente mas
que lo que no quiere ningun patentado. Ellos saben
dar 4 estas piezas cierto aspecto apetecible, y una vez

que 'las han arreglado, toman un carreton y recorren j
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lag ealles de Paris ofreciendo al pablico gallinas y ca--

ones.
: Al contrario del raleve que solo especula con las aves,
el honillon no entiende mas que de caza. El honillon
no abandona jamas su blusa azul; es su rotulo. Mu-
chas veces el parisiense se encuentra en las calles con

i

un aldeano que le ofrece discretamente una liebre, un:

par de perdices, una docena de alondras. Creyendo que
es un honrado labrador de alguna aldea, el parisiense
aprovecha la ocasion y hace la compra; pero no tarda
en arrepentirse ; al llegar 4 su casa conoce que su ad-
quisicion venia de la Vallée, y que el hombre de la
blusa azul era un honillon que le ha enganado.

En los primeros dias en que la caza esta permitida,
el honillon hace buenos negocios ; se coloca en las bar-
reras v en los embarcaderos de los ferro-carriles y es-
pera a los cazadores. Pronto reconoce al infeliz que
vuelve con sus polainas, su escopeta al hombro y su
morral vacio, y que sin embargo ha prometido a sus
amigos algunas piezas. El fionillon es la providencia de
estos infortunados; pues siempre tiene debajo de-la
blusa algunas perdices de venta. Desgraciadamente sue-
len estar pasadas, vy el chasco es doble entonces para el
cazador torpe.

Concluiremos reparando un olvido. Toda una nave
del mercado de la Vallée esta reservada a los revende-
dores, que despachan alli al pormenor, como en los
otros mercados, las aves y la caza. Ahi acuden muchas
personas, creyendo que hallaran las piezas mas bara-
tas. En nuestro segundo dibujo se ve esta parte del
mercado. D. C.

LEYENDAS AMERICANAS.

G Ui"i C.&N i‘.JﬁRL
[ Continuacion.)

Caonaho vino a la primera luz, sus ojos brotaban san-
gre : su mirada era feroz : llegd hasta mi, silencioso y
sombrio como la tempestad : empunaba el arco de guer-
ra. « Guacanajari, me dijo: el Angel malo ha tendido
sus alas sobre Haiti: Cacique, levanta el cuerpo y tu
alma para luchar con el enemigo extranjero, que por la
mar viene a sembrar de cadaveres la tierra de nuestros
padres. -El dios -de las batallas enfurece mi corazon :
guerra, Guacanajari: empuna la aguda punta para he-
rir de muerte, y que las orillas del mar se finan de san-
gre. » « Caonabo, respondi sin aliento, el extranjero es
hijo del cielo ; domina el trueno v el rayo, v es nues-
tro amigo. Tu rey le ofrecio hospitalidad, y las osamen-
tas de nuestros padres se estremecerian en el sepulcro
8i la traicion se apoderara de mis entranas. Caonaho,
aquieta tu furor, vuelve a Cazibaxagua, y apacigua los
guerreros. Vuelve & Amajauna y apacigua a los guerre-
ros. » Caonabo inclind la frente, y nublado el semblan-
te de Gidio, se alejo de mi vista silencioso.

Al otro dia el extranjero descendio de sus barcos ;
sus guerrercs deslumbraban como la luz sobre la pla-
nicie de las aguas, como brilla el rayo de la luna for-
mando escamas de oro en las noches apacibles en ize-
dio de la laguna. El extranjero clavo sobre la tierra su
bandera : levanto un altar 4 su Dios ; sus guerreros
lloraban de alegria ; el altar se envolvit en nubes de
suavisimo olor, v el ruido del trueno saludo el sacrifi-
cio. Yo ol una armonia celestial, mas dulce que el ge-
mido del ruisenior y que ¢l canto de las virgenes de
Haiti ; todos se pusieron de rodillas, y mi pueblo tam-
bien bendijo al-Dios de los guerreros. ; Qué maldila
fué la luz de aquel dial... Junto al altar estaba una
‘mujer mas hermosa que el sol y que la luna ; sus ojos
dulees, como fuego eran ardientes, y como la mirada de
la paloma ; su irenie serena como el cielo de la tarde ;
su-boca encarnada como la flor del mamey ; los dientes
‘como la espuma del mar ; sus cabellos, negros como el
“ebano, caian en dos trenzas hasta besar su cuello ; era
esbelta como la palma de la sabana (1), y sus manos
hermosas como las flores del espino. Mi corazon se es-
tremecio... y bendije a su Dios...

La mujer levanto los ojos, su mirada era cruel, re-
servada y soberbia : sobre el cuello llevaba perlas, ne-
gras como la noche y como los guaninos de Yagoniona.
‘La miré con la ternura de mis enfranas, con todo el
amor de mi corazon... cruzd delante de mi, como las
nubes de color de rosa por encima de los montes ; mis
0jos la siguieron hasta la orilla del mar; el extranjero,
acabado el ruego, volvid 4 sus grandisnnos barcos; vo
me encerré, envenenado ya por la desgracia, 4 llorar
mi pesadumbre en el rincon mas oscuro de mi palacio
de Marien.

Estaba ya para siempre iriste mi alma: adivinando
que iba 4 ser victima de la fatalidad, habia maldecido
el pritner dia de mi vida y el momento en que nacieron
mis hijos ; el aire me pesaba en el corazon, y mis pen-
samientos se nutrian en inquietud horrible ; pero desde
entonces aborreci la luz que miraban mis 0jos in tranqui-
los... en todas partes me hallé solo; la noche perdio su

calma para mi; el sol no tenia color, nilog cainpos flo- .

res : ‘de mi espiritu se apodero la melancolia' lugubre
del sepulcro ; el gemido del ave, el ruido mondotono del
torrente, el frio de la cueva de Cazibaxagua: era lo tini-
¢o que apetecia. Yo necesitaba muorir... la muerte solo

(1) Lugar dende no eréce arbol ningano ; en ellos sueléd en-
contrarse alguna palma, - |

‘podia aliviar el dolor v desesperacion de mis entranas,
porque las alas de mi corazon habian caido deshechas
para siempre... |

_Asi corria mi existencia... El extranjero pisaba latier-
ra- de mis padres, penetraba en las cuevas sagradag, y

‘en el recinto eterno del monte Couta, donde nacieron

“los hombres. Mis pueblos le daban sus hijas y sus mu-

jeres,yel oro de los rios y de Cibao. Ainaima, triste co-
mo el arrullo de la tértula, se consumia de dolor, vien-
do el dolor de mis enfranas ; dolor que la pobre descono-
cia, porque era buena y dulee como la miel de las abe-
jas de Guanani : Caonabo y los guerreros de la sierra,
llenos de odio, no descendian a la llanura aguardando

- la hora sangrienta de los combates ; y los sacerdotes y

las virgenes se escondian en las cavernas solifarias de
Cazibaxagua. El silencio y la tristeza reinaba en Haiti.

 Amargos recuerdos de la vida!... jaun despues de
los siglos me despedazais el alma y me oprimis como
una mano de hierro!... la imagen de la extranjera se
habia apoderado de mi espiritu de un modo eruel ; en
tedas partes la veia, envuelta en los rayos del sol, en
los nublados, en la palida sombra de la tarde, en la 0s-
curidad de la noche, en el silencio de las cuevas, en el
ruido del mar, en el furor de las tempestades ; jen todas
partes sus ojos me abrasaban clavandose en mis entra-
nas como una flecha encendida !... ; qué grande fué mi
delirio!... la vista de Ainaima me estremecia... me he-
laba de espanto la sonrisa virginal de sus inocentes hi-
jos ; porque yo adoraba la extranjera con el amor del
delito ; con el entusiasmo omnipotente del genio, y en
el seno mismo de la muerte la hubiera buscado conver-
tido en lagrimas : la amaba mas que a4 mi vida, mas que
al sepulcro de mis padres... que 4 mis hijos, que a la
patria misma... con el frenesi de la locura, con la pu-
reza de la virtud, con la timidez de la inoeencia, y sin
embargo, mi amor era ingratitud, y horrible crimen
que estremecia y espantaba mi corazon...

La extranjera huia de mis ojos, v la afligia la palidez
de mi frente y el dolor de mis miradas ; su espiritu era
de aguila, y su corazon duro como la piedra que se en-
negrece a las orillas del mar... Una noche estaba sen-
tada delante de mi; trémula como la hoja del arbol:
la luna rielaba en los mares y tendia la luz sobre su
frente, mas hermosa que la estrella rutilante de la ma-
nana : la extranjera {ijo sus ojos sobre mis ojos arrasa-
dos en lagrimas de ternura; me miro como la fiera,
sonriendo con la tristeza amarga y descongoladora de
la desgracia : en sus cabellos negros ecomo el ébano te-
nia una gardenia blanca como la inocencia ; de alli la
desprendié su hermosisima mano ; sobre ella derramdo
su aliento, la tocd con sus labios, y luego la dejo caer
sobre la tierra. ; Pobre flor de micorazon !... la levante
de la arena devorado por la fiebre en un éxtasis de amor
infinito... la rezué de lagrimas, la eubri de mis aman-
tes besos, v la guardé en el pecho al calor de mis entra-
fnas... Ella me acomparnio en Ja soledad del sepulcro:
i pobrecita flor !... jqué desgraciados fuimos los dos en
los dias de la vida !

- Qué impenetrables son los arcanos del Senor, Dios
del mundo y de la eternidad !... j qué impenetrables !
ella no queria amarme, su frente tambien habia pali-
decido... su semblante estaba mustio como las flores
marchitas por el sol... era muy infeliz ; en la oscuridad
de la noche derramaba lagrimas que abrasaban la fres-
cura de sus megillas, y apagaban el brillo celestial de
sus miradas... ; ay ! qué recuerdos tan ilenos de luto y
de amargura ... ; porqué no quigo Dios (ue nacieras en
Haiti?... La orilla del mar estaba solitaria : el sol iba a
esconderse en el horizonte ; sentado sobre una roca pen-
sativo, fijos los ojos en la onda azul, que llegaba a per-.
derse en las arenas, como en el mundo los anos de la
vida, pensaba en la muerte... en la muerte, consuelo de
los afligidos v duleisima & mi dolor... Oi el eco de una
armouia celestial .. jerei que era la voz de mimadre
que me llamaba del sepulcro ; era el canto de la extran-
jera que lo envolvia la brisa en el perfume de flores l..,
« ¢ Porqué te vi, Guacanajari? decia anegada en lagri-
mas... yo soy madre ; ¢quieres que manche el talamo
del padre de mis hijos ?... 11 corazon te ama... el aire
que tit respiras necesita respirarlo mi espiritu para vi-
vir... menutro de suspires... j t eres el suspiro miol...
nacimos para apurar la hiel de la vida... te amo como
al angel de la luz... pero el arco iris nos separa, y a
nuestros piés abre la mar sus abismos... te amo, Gua-
canajari, para unirnos en el cielo por una eternidad. »

Coneluy6 el canto, v senti erizarse mis cabellos : el
frio de la destruccion se apodero de mi alma. Es nece-
sario morir, dije, sin verter una lagrima y sin apartar
los ojos de las ondas del mar que abrian a inivista su
inmensa tumba. ; Adios Marien ! j adios Haiti !... jadios
mi pobre Ainaima '... murmuré ahogado por el dolor...
vy senti una mano fria y tembloroga que descanso sobre
i cabeza... alcé los 0jos cadavéricos en mi-ultima an-
gustia ; sobre ellos cayd una lagrima de fuego que me
abraso la vida en el momento de desprenderse el alinia
de mis entranas. La extranjera bes0 1nl irente ; recoglo
en sus labios mi ultimo suspiro, y yo cal moribundo
sobre las rocas...

1.
AINAIMA.
i Porqué no han, de- acabarse todoes los recuerdos en
la oscuridad del sepulero ? & Porqué ha de vivir 1o que

pasO al través de los siglos que warchan sin térming
y como las nubes ¢ue se amontonan y caminan atro-

_pellandose, impelidas de las. tempestades ?... Todo de-
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ja en la tierra su memoria : ni una arena es arrastrada
por los vientos ; ni una flor cae del arbol donde nace;
ni una onda del mar llega 4 la nrill_;l en medio del flu-
jo y del reflujo a desvanecerse misteriosamente, sin
que lo disponga la voluntad de Dios, que todo lo tiene

revisto v lo senala con su dedo en el libro infinito de
as generaciones, de los espiritus vy de las cosas : por
eso los dias de mi triste vida pasaron quedando sena-
Jados con lagrimas para todas las edades... ; Qué raza
de hombres vera la luz en las fértiles v risuenas’ coli-
nas de Haiti, que no fije sus ojos apesadumbrados en
Jas ruinosas y olvidadas piedras de mi palacio de Ma-
rien ?... T, que has levantado mi cabeza del sepulero
v haces flotar mis cabellos movidos por el aire embal-
samado de la noche, que refresca mis sienes, consuela
el dolor del dolor mio, que no es igual 4 ningun dolor
del espiritu del hombre.

Yo hubiera querido acabar para siempre en la roca

de la orilla del mar, |{porqué las alas del angel de la
muerte no quedaron tendidas sobre mi por una eterni-
dad!... Paralizada mi sangre, mis ojos se cerraron ¢
con el Gltimo aliento se llevo mi espiritu el dngel del
sepulero. El beso de la extranjera que abrasé mi fren-
te, acompanaba mi alma, desprendida del cuerpo, que
se perdia en el espacio azul... {Dios mio! yO senti el
frio de la muerte ampararse de las arterias de mi cora-
zon ; pero aquel beso estremecié mis entranas v no
me dejaba morir... Tendido sobre las rocas y sin oir
el ruido lugubre de las ondas, se apoderd de mi Ia os—
curidad de la noche, y la insensibilidad de la materia.
, Porqué desde aquel dia, las alas del dngel del sepul-
cro no quedaron tendidas sobre mi frente por una
efernidad ?... ,

El silencio reinaba en las pefias y recostaba el mar
su onda tranquila en la extendida y solitaria playa ;
la brisa empujaba los celajes hacia Oriente; la luna se
escondia en el horizonte : entre la oscuridad se levan-
to la sombra de una mujer blanca como la espuma del
mar y melanecolica como la luna; paso & paso atraveso
la llanura ; traia desordenados los cabellos ; los ojos
languidos y arrasados de lagrimas, ; pobre Ainaima !, ..
eras ta que desde la orilla oistes el sonido lastimoso
del arpa; la voz de la extranjera habia llegado 4 tu
corazon, para herirlo mortalmente, como el huracan
despedaza los montones de nubes, y como el rayo del
sol marchita las delicadas flores del tamarindo. Y asi
como el aguila guarda desde la altura el nido de sus
tiernos polluelos, tu viste la boca de aquella mujer 1le-
gar hasta mi frente, y sus lagrimas que se derramaron
sobre mi cabeza, cayeron gota a gota y como chispas

encendidas, y amargas como la hiel y como el veneno

de la serpiente, sobre tu despedazado corazon...

La extranjera que estaba a mi lado llena de angustia
alzo la cabeza y vio & Ainaima adelantarse ; y como el
temeroso pajaro de la noche, huye al ruido de la mar
que azota la playa y se.esirella esfrepitosa entre: las
aberturas de las rocas, asi salto despavorida de piedra
en piedra hasta desaparecer a lo lejos. Ainaima llegd
hasta mi cubierta de palidez : la luna derramaba su
luz de oro sobre su triste frente; su lastimoso suspiro
estremeci( 'mis eéntranas heladas por la ingratitud ; su
mano carinosa abrigd mi cabeza en el calor de su seno
infeliz... « Guacanajari, mie dijo anegada en lagrimas,
Vagoniona e trajo 4 las orillas del mar buscando el
angel de mi vida, abre tus ojos y mirame, porque el
delor consume mis- entrafas. » Mis oidos eseucharon
sus trémulas palabras; pero mi espiritu estaba lejos
del corazon ; la“infeliz viéndome morir, despavorida,
lanzé & los ‘aires su.grito, que resond en los mares,
conmoviendo ks mismas rocas; lo oyeron mis guerre-
08 Y Caonabo 1teg6 hasta la orilla, me levanté en sus
brazos, maldiciendo el destino de [os reyes de Haiti, y
como un cadaver me llevo por las moutanas hasta los
umbrales de mi palacio de Marien...

Aquella noché latborro el angel de los dias de mi
existencia;-porque en toda ella no tuvo calor mi san-
8re, nl pensamiéntos el alma : por la mataua abri Jos
0J0S; Ja sed y 1a fiebre me consumian : junto & mi ha-
maca estaba’ Aitaima, la cabeza caida sobre el pecho,
amarilla’como ld cerd : fijé en ella mis lagubres mira-
-das: apenas respiraba la infeliz, ni un suspiro salia de
‘Bu’eorazon... Cabnabo estaba 4 sulado, taciturno como
el ave que se alimenta de carne : tenia la vista colorada
€omo la luz del sol al ponerse en medio de los mares.
— Alnainya, dije, tendiéndola mis brazos; 'y como el
Taisefior que se ahoga de sed cansado de volar, halla al
huir el' dia la fresca corriente en las profundidades del
‘Uibao, asi se acerco & mivoz la desgraciada.. jpobre al-
a mia! repeli exhalando un suspiro, mis ojos le di-
Jeron la amargura profunda de m dolor; dos lugrm}:as
de fuego rodaron de los suyos llenos de melancolia,
14y .. el destino, rompiendo: las alas de mi corazon,

habia envenenado para siempre la éxistencia de mi-

Dobre Aipaima...
La'fiebre me consumio durante muchos dias; postra--
a0, sin aliento, tendido en la hamaca de los reyes de
Haiti estaba el cuerpo de Guacanajari; pero i esFl-
fitu, envuelto en el perfume de las flores, habia subido
4 1os cielos 4 eonfundirse con el rayo de la luna; mi
ESpiritu no estaba alentando al corazon : yo 1o seni
W el dolor, ni el placer; los ojos no veian el sonreir
_4pacible de mis tierncs hijos (que ponian sus manitas
“arnosas sobre mis labios, ni los oidos escuchaban el

UINo 'y temeroso gemido de Ainaima — el espiritu ha -
bia abandonado el cuerpo, porgue el dios de wis abue-
lﬂﬁjhuhia querido purificarlo... :
- En aquel parasismo mortal, siete veces la luna cruzé
Por el cielo acompanada de la estrella de oro que ru-
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tila enamorada de s« luz cindida y trasparente, como
el alma de Ainaima — siete veces antes de llegar la
wanata se reunieron la amargura, la tristeza y la de-
sesperacion, genios tutelares de la espléndida noche, Y
esparcieron su veneno, y las sombras enlutadas, y el
frio de la’ densa oscuridad por el haz de la tierra .
siete veces salig el sol de la profundidad de las aguas,
Y mi espiritu todavia divagaba en el éter del espacio,
envuelto en el eanto lastimoso de la extranjera, confun-
dido ‘con elirayo de la luna, rodeado de las sombras de
mis abuelos, y regado por las amorosas lagrimas de Va-
goniona y de la diosa de los mares, padres de mi gene-
racion.

. Aloctavo dia, 14 Iuna‘ dejo de-aparecer 3 i cuerpo
SIntio el espiritu que habia vuelto & animar el corazon
Y iabri los ojosl... Aindaima estaba sentada sobre el
banco de oro de los.reyes, el codo colocado.en:la. rodilla,
la barba sobre la mano descarnada por el sufrimiento ;
los labios palidos, los ojos sin brillo v con el mirar lan-
guido de los Gilltimos momentos de la vida ; ambas sie-
nes senaladas por el dolor... Ainaima no habia probado
el alimento, ni apagado la sed que la devoraba en los
dias de mi enfermedad ; aquel cadaver de la mujer que
idelatré mi vida, era el dngel & quien Dios encomenda-
ba mi espiritu ; pero mi espiritu habia desearrado las
telas de sus entrarias, ; pobre Ainaima |... mi bendicion
nunca se extinguird ; ella acompanard tu memoria al
traves de losesiglos, porque Ja gratitud nunca acaba :
vive como ¢l dia en (ue nacio, y se trasmite de genera-
clon en generacion... jay! la gratitud es la eterni-
dad, donde pasea sus ojos misericordiosos el Sefior del
mundo...

Cuando desperté d= aquel morir extraordinario tuve
miedo : probé el remordimiento, para mi desconocido
hasta entonces, porque ni una sola erueldad habia man-
chado la pureza de mis pensamientos. Ainaima estaba
arrodillada & mi lado : mis dos hijos alogaban sus in-
fantiles gemidos, para no mas afligir mi pesadumbre :
los Butios celebraban funerariamente la Giltima ceremo-
nia de la vida, y levantaban la cuchilla del sacrificio
preparada ya para tronchar mi cabeza (1). Caonabo, Ma-
nicate, Boechio, todos mis capitanes, y los sabios y las
vir;enes, rodeaban mi lecho y rozaban al Tzmes de mis
padres para que llevara al dios de Haiti sus quejumbro-
sas plegarias; el tambor sagrado resonaba estrepitosa-
merite en mi recinto, y el butio, jefe de los sacerdotes,
dividiendo la torta de cazabe, la repartia entre los prin-
cipes de mi sangre : Ainaima, de rodillas en un rincon
de mi palacio, lloraba silenciosa ; el abatimiento desco.
yuntaba sus huesos; su mirada era lazgubre. Volvio a
sentarse en el banco de oro de los reyes, v exhalando
un suspiro dejo caer sobre el pecho la cabeza.

Apenas sall del estupor d= aquella fiebre cuando vi
que Caonabo fijo su torba mirada en las puertas de mi
palacio : luego entreabrié los labios con la rabia de la
Utia (2), gimiendo eomo el. caiman eutre los juncos del
yaqui, cuando quiere devorar un hombre ; los caciques
se estremecieron : 1os ojo: de Ainaima se dilataron como
la pupila del pijaro de la noche en medio de la oscuri-
dad ; su frente e cubri6 de pavor, iba 4 caer como la
flor de la yagruma (3), cuando el jaguei (4) la entre-
laza para matarla : yo encogi los miembros entre la ha-
maca, y miespirituse escondié en el fondo del corazon.—
« Rey Guacanajarl, te traigo la salud » me dijo Colon que
entraba por mi puerta, comio el sol por la garganta del
monte Cauta, cuando sale cubierto de rayos de las es-
pumas del mar. Seguia sus ll'}asus la extranjera descolo-
rida como la hoja que marchita el viento ; en sus ma-
nos traia una piedra del color del agua, que el senor de
la luz tfraspasaba con sus ravos, v en ella encerrado el
sonido y una esencla del cielo para apagar el ardor de
la sangre de mis venas: Ainaima la mird y dejo caer
de nuevo la cabeza sobre el pecho. — Caonabo y los ca-
ciques rodearon mi huma{;a_: Colon me dio su mano de
hierro; la extranjera llevo a mis labios el reniedio dul-
ce como la Guanabana (3) que calmé mi sed y embargd
con el sueno mis sentidos. _

La furia de los celos brillaba en las miradas cente-
llantes de Ainaima. — La extranjera fijo en ella sus ojos
de aguila, negros como el pesar que la consumia, sin-
tiendo su dolor porque era buena... « Mujer del cielo,
le dijo entonces Ainaima con la frialdad de la muerte,
jcjala que tu corazon se convierta en hiel amarga, y
lo derrita la ingratitud y lo haga cenizas la maldicion
del Tzines ! » Entre mis suenos oi sus palabras acibara-
das por el odio, y me estremeci: los butios la escucha-

(1) Antes de morir el rey se verilicaba esta llurr_i]}],,e ceremao-
nia, repartiendo primero entre los parientes y caciques la torta
de cazabe, y enfonando Ingubres canciones acompanadas del
sonido del tambor colocado en la sala del moribundo.

(2) Especie de raton salvaje del lamatio_del conejo: e cria
en la espesura de los montes, v se alimenta de fratas Y ralces,
vive en las copas de los arboles; los naturales despues de

- nmertoslos secaban al calor deldfuego, y era carne que conser-

vaban largo tiempo y comian con sumo placer.

(3) Arbol corpulento, de una gran elevacion, de mucha som-
bra ;7la’hoja ‘es pequeiia y de un color claro; abunda en los
montes v orillas de los rios; en la primavera se cubre de
lores, & 3ty j

(4) Jaguei ; bejuco que abunda en las :'ulx*:.la_; se enirelaza
lus yagramas.y cedros, hacanas y palmas : los indios le tenian
como el simbolo de la ingratitud; porque nna vez gue se en-
redaba & los drboles, era tal la fuerza de sUs ramas que acababa
por secarlos. | | Yo

(8) Guanabana, arbol que produce esta fruta : tiene un color
verdoso, es ¢asi-del tamaio” del mielon ; la piel es muy blanda,

-y encierra dentro una sustancia blanca, glutinosa y dulee como
elrazucar,

‘ o1
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ron temerosos v mirarotl con los ojos de través : la ex-
tranjera, inmovil frente de mi hamaca, como el espiritu
de la venganza sin abandonar la victima, sonreia en
medio de la desesperacion. Mi alma y su alma estaban
unidas por una eternidad : senti en mis suefios que su
boca temblorosa besé mi boca enamorada : la palidez
del pudor hacia languidecer sus vjos embria gados de ce-
lestial ternura, mientras envolvia su espiritu con mi
espiritu un éxtasis de amor infinito ; pero en mi delirio
oi la yoz de Ainaima que me llamab# lentamente desdeé
el sepulero... | qué lastimosos son estos recuerdos, Yy qué
enlutados y cubiertos de lagrimas vienen 4 devorar mi
memoria !... ,

- Despues dé cruelistinos’ dolores, volvid la fuerza 4 mis
miembros : la mano empuné de nuevo el arco ; eruce
las montanas ; me sumergi en las corrientes 4 fuchar

con el caiman; sacudi la debilidad-del cuerpo ; pero i

espiritu taciturno no amaba la vida, era un peso que de-
seaba depositar en el sepulero : desde mi enfermedad no
volvi & ver 4 la extranjera, ni llegue a las orillas del
mar : cuando las vide nuevo, encontré surcada la tierra
y dominada la playa por una eminencia (1) cubierta
por todos lados de maquinas para lanzar el rayo. Colon,
al verme llegar alli, sali6 de sus barcos y me dijo :
« Dios te guarde, rey Guacanajari, Voy a partir; te de,]'u
treinta y nueve de mis guerreros, tratalos como 4 Lep—
manos ; ellos te defenderan contra Caraibi, 10 seras in-
vencible, porque los rayos de su furor despedazaran tus
enemigos. » |

Y0 bendije la palabra de sus labios, v en prueba de
mi fernura y lealtad le di un vastago de i sangre para
(que lo acompanara en medio de los mares ; le prometi
irar sus guerreros comoe a mis propios hijos, y el Dios
de Haiti me presté aliento para sostener mi promesa
hasta que bajé al sepulero en medio de los mayores
martirios ; « no te lleves 4 Ia extranjera, porque vas a
matarme, » iba a decirle, cuando los ojos de aquella
mujer idolatrada penetraron en mi alma como un ravo
para apagar la palabra de mis labios — ; Gltima mirada
que ha acompanado mis huesos en la soledad del- sepul-
cre, y que ha alumbrado la oscuridad de eterpa no-
chel... j Cuando despierto despues de los siglos para
lHorar los dias de mi triste vida, aun te veo derramando
tus rayos sobre mi frente, y abrasindome con la ternu-
ra inexplicable de tx amor desesperado !...

Por fin, sus naves se alejaron. de lag playas de Haitj
confundiéndose lentamernte en el horizonte, como sé
pierde la memoria de los hombres en el mar incansa—
ble y eterno del olvido : yo queria desdela orilla pene-
trar por las nubes salvando la distancia, Yy con los ojos
seguir hasta lo infinito la sombra de aquella mujer :
pero mi vista tropezaba con el velo del Lorizonte tajida
de nubes espesas, y con la incierta y miisteriosa sombra
de la tarde que no me dejaba llegar mas alli... Mi pue-
blo, que habia descendido de las montanas a decir utiiu'ﬁ
al extranjero, se retivaba silencioso por las orillag del
Lnar : yo me senté en las rocas solitatio y acompariado
de todos mis recuerdos, y del dolor eterno que sentfh en
las fibras del corazon y de la memoria dulce de aguell
niujer que era el alma de todos mis pensamniientos, « Ella
volvera, decia, fijando los ojos en el ¢ielo, donde todus
los desgraciados hallan consuelo, y los irigratos y ‘per
versos el aspecto terrible de la justicia, ‘que mi&'tui'iﬂéb.r

merite los estremece rechazando sus delitos : » asi re- =

chazo el cielo mi plegaria y bajé la cabeza, y reconcen-

trado en i angustia me alejé de la play .
Llegaba a mi palacio, cuando la noche descendia d

caos impenetrable y sublime de las cosas eternas, que

no sabe el espiritu ni dénde comienza ni dénide acaha
pero que tiene su principio y tendra su fin; com todo
10 que nace y muere 4 la luz incomprensible del sol.
il cielo estaba traspar. nte y tachonado de luceros ruti-
lantes : parecian las estrellas copiosisima lluvia de 20-
las de fuego; la melancolica luha en medio del hopi
zonte, reina del vasto mundo de las sombras, tendia sp
luz de plata sobre la rizada v cristalina espalda de las
mares, alumbrando con faz serena las seivas virgenes ;

las dilatadas sabanas ; la brisa perfumada por el suavi-
s1o olor de los arboles, de las yerbas y las flores, re—
frescaba el delicioso ambiente ; todo era sileneio : solo el
canto del ruisefor se oia & lo lejos : aquella noclie era la
nas hermosa y apacible de cuanlas vieron mis ojos
i Dios mio l... jqué imperturbable Yy con qué irfal

presencia Ja naturaleza el dolor y la alezria de la hi-
manidad, sin castigar al malvado en medio de sus Cri-
mernes, deshaciendo su cuerpo en el aire conio el per-
fume de las flores, sin defender al inocente que perece
cublerto de lagrimas, sosteniendo herdicamente la vip
tud del alma hasta mas alla de los umbrales del sepul-
cro! jSiempre impasible el mundo sin estremecerse
Hunca, y encerrando en sus entraias de barro las ge-
neracioues inmensas de los hombres !.

i
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(1) Yortaleza que conslruy6 Colon en la orilla de la mar, eon -

"

los pl.:i_lu:-’.u& de la Santa Maria (que se salv
rodeada de un profundo foso y defendida por las bowbardag .
en ella dejo treinta y nueve hombres escogidos al mando de
Diego Arana, & quien concedid poder absolulo. Para reempla-
zarle en caso de muerte, senald & Pedro Gutierrez y & Rodrigo
de Escobedo. Entre aquellos soldados habia sasires, zapateros
y carpinteros; les dejo tambien viveres Y Vinos y varias clases
de grands para la siembra, recomendandoles de” vivip bien en-
tre s, y en buena paz con los indios. Al establecerlos en la
fortaleza, lamo 4 Guacanajari, del que se despidid diciéndole

i Diego Arana que lo defendiera de sus €LEnngos ; en cambio’

aron del naufragio,

$

Guacanajarl prometié al almirante que miraria 4 los espaiioles

COIO & sus Lijos, y en praeba de amistad le dié uno de /sus,
parientes para (ue le acompaiara en sn vigjess dando 4 lavela
el 4 de mayo,
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Iba a poner los piés en el umbral de mi palacio cuan-
do un lamento doloroso abrié mis oidos : volvi los ojos,
y entre los tamarindos (1) vi & Ainaima asentada sobre
el sepulcro de los reyes. Dirigi 4 ella mis pasos : « ven,
Guacanajari, » me dijo con voz lastimosa y como 81 8a-
liera del fondo del sepulero ; me detuve en su presencia
cubierto de vergiienza ; y cruzando los brazos sobre el

(1) Tamarindo, arbol corpulento, de hoja muy menuda y |

que extiende sus brazos formando tienda, donde se guarecen
los indios de los calores.

—

pecho, aguardaba que su labio acusara mi espantosa in-
eratitud delante de las sombras de mis ﬂbl]ElUS_: la po-
bre flj6 en mi sus ojos cadavéricos, donde brillaba la
ternura ligubre de la muerte, y exhalando un suspiro
que desgarrd mis entrafias, me tendié su temblorosa
mano abrasada por la fiebre, y me dijo con voz humil-
de v quejumbrosa, entrecortada por los lamentos.

« Te he aguardado ; crei que no venias, y que iba a
descansar para siempre la cabeza gobre la piedra fune
raria, sin decirte el ultimo adios de la vida ; yoy a mo-

S
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rir, Guacanajari ; perdona si los labios de la angustiada
Ainaima lastiman por ultima vez tu corazon ; sé que
eres muy infeliz, pero voy 4 morir... Oye el ultimo
adios de la pobre mujer que tanto te ha querido y que
va muy pronto & encerrar en la oscuridad del sepulcro
el dolor de sus entranas, para que sus lagrimas no te
entristezcan mas, alma del alma mia... :

Jost GUELL Y RENTE,
(Se continuara.)

Circulo de Sukahras (Awrgelia). — Estacion de garanomnes de (ribus em Ain-Gueltar,

La organizacion de los garanones de tribus debida al | ha tomado un desarrollo

mariscal Randon, gobernador general de la Argelia,
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caballos y diez borricos-padres. Estos animales, todos
superiores, se mantienen cuidadosamente en el circu-
lo; en la primavera los reparten en las diferentes esta-
ciones en medio
delas tribus, don-

extraordinario, y casi po-
jamoes asegurar que ha llegado & su perteccion.
driam g jue ha llegado & su perfeccion

L=

Al Este se distinguen, sobre la frontera de Tunez, los
vestigios de Naraggara, dominados por las cuestas en
donde se di6 la batalla de Zama (202 antes de J. C.).

En el circulo de Sukahras es donde mas ha progre--
<ado la institucion; las tribus poseen alli diez y seis

Mas arriba de las fuentes se eleva el fuerte de la zma-
la del 4° escuadron del 3¢F regimiento de spahis.

El banco de rocas tiene a su lado una especie de circo

natural que co-

munica con el ex-

de permanecen

terior por medio

mientras dura el

de una ancha a-

tiempo dela mon-

ta. Damos dos di-

bujos de una de
lasestaciones mas
pintorescas, la de
Ain-Guettar, Yy
completaremos
con la deseripeion
lo que {falta en
esas vistas.

En medio del
vasto territorio
montanoso que
constituye el cir-
culode Sukahras,

que un Viajero

T e
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inglésllamaba ul- _sé, z
timamentela Sui- Si=
za argelina, se ex- = s

tienden a lo largo
del rio Medjerda
(el Bagrada de los
antiguos), magni-
ficas mesetas con
muchas ruinas
romanas.
Eralaparte mas
hermosa de la Nu-
midia de Massi-
nissa; asiuna por-
cion de cadaveres
de ciudades in-
mensas yacen en
la tierra atesti-
guando el esplen-
dor pasado del
pais. ‘ Wrinh
De Ain-Guettar se descubre la antigua Madaura
donde san Agustin hizo sus estudios en tiempo de Apu-
leo; y Taura, llamada en otro tiempo Thacora, donde
se ven unas termas con una dedicatoria en homnor de
los emperadores Diocleciano y Maximiano. Al Oeste se
descubren las crestas elevadas del Meid, de la Mehabu-
ba y del Dekma, & cuya falda se 51&&:11‘1‘3:1113 la un:}d_ad
nueva de Thagasta, que dié nacimiento a san Agustiil.
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Cerca de las ruinas esta la meseta en que puso su cam-
po Escipion la vispera de aquella gran jornada.

El horizonte se termina por los plancs sucesivos de
las montanas de Tunez.

En el centro de ese pais tan lleno de recuerdos y en
la region de lo gue llaman las Mesetas, hay un banco
de rocas que tiene dos®fuentes abundantes. Es Ain-
Guettar.
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bertura; alli se
halla establecida
una estacion de
garanones de tri-
bus.

El primer di-
bujo figura el pa-
so que conduce a
ella, cerrado en el
fondo econ una
verja rustica por
donde se enfra a
la estacion.

El segundo di-
bujo presenta el
lado Norte inte-
rior,

fada animal
tiene su compar-
timiento ecubier-
to; habiéndose a-
provechado ladis-
posicion de los 1u-
gares para cons-
truir estos com-
partimientos en
los sifios vacios y
comodos que for-
man las irregu-
laridades ae las
rocas. El suelo es-
tacubiertode are-
na menuda. Se
tiene el mayor
cuidado con los
animales repro-
ductores.

En el interior de este circo los garafiones se hallan al
abrigo del viento y de los ardores del sol. _

Todas las mananas desde el amanecer, una afluencia
considerable de indizenas llega 4 la estacion pidiendo
carationes que se entregan gratuitamente, puesto que
son propiedad de las tribus. 3 J

Las montas se han elevado este afio en el circulo de
Sakahras a 2,099.
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